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i, BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. LITGRID AB supaprastintc atviro konkurso btidu perka 330 k¥ ir 110 kV itampos matavime
transformatorius ir 110 kV sroves matavimo transformatorius.
1.2. Pagrindinés sgvokos:

Centring vieSyjy pirkimy
informaciné sistema (toliau
tekste - CVP 15)

Dalyvis

Prekes

Konkursg laiméjes
Pasiulymas

Konkursa taiméjes Dalyvis

Konkurso salygos

Komisija

Pasidlymas

Perkandcioji organizacija

Pirkimas

Pirkimo dokumentai

Pirkimo sutartis

Tiekéjas

Skeibimas apie Pirkima

Supaprastintas atviras
konkursas

- VieSyjy pirkimey tarnybos (buveiné registruota adresu: Kareiviy g.1, LT-08221
Vilnius, Lietuvos Respublika, www.vpt.lt, el. pastas: info@vpt.lt) tvarkoma
informacing sistema, skirta suteikti elektronines priemones vieSyjy pirkimy
skelbimams ir ataskaitoms teikti ir tvarkyti, vieSyjy pirkimy procediroms atlikgi
ir informacijal apie vieSuosius pirkimus skelbti internete.

- Pasililyma pateikes Tiekejas.

- Perkanciosios organizacijos pagal Technines specifikacijas (Konkurso salygy 1
priedas} is Tiekéjo perkami 330 kV ir 110 kV itampos matavimo transformatoriai
ir 110 kV sroves matavimo transformatoriai.

-Pasililymas, kuris, vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viedyjy pirkimy
taisykiémis bei Pirkimo dokumentais, Komisijos pripazintas laiméjusiu,

- Dalyvis, kurio Pasililymas Komisijos yra pripaZintas laiméjusiu ir kuriam bus
pasillyta sudaryti su Perkandiaja organizacija Pirkimo sutartj.

- &is dokumentas.

- Perkanciosios organizacijos sudaryta Lietuvos Respublikos vieSyju pirkimy
istatymo (toliau -VieSyjy pirkimy istatymas) ir kity teisés akty bei LITGRID AB
supaprastinty vieSyjy pirkimy taisykliy nustatytais reikalavimais ir tvarka
pirkimy komisija, kuri veikia pagal Perkanciosios organizacijos patvirtintg
LITGRID AB supaprastinty viesyjy pirkimy komisijos darbo reglamenta,

- Tiekejo Pirkimo dokumentuose nustatyta tvarka CVP IS elektroninemis
priemonémis pateikty dokumenty, isskyrus Pasililymo galiojimo uZtikrinimo
dokumento originala, kuris pateikiamas voke Konkurso salyey 10.1 punkte
nurodytu adresu, visuma, kuria silloma patiekti Prekes pagal Perkanciosios
organizacijos Pirkimo dokumentuose nustatytas Pirkimo salygas.

- LITGRID AB, j. k. 302564383, pagal Lietuvos Respublikos istatymus isteigta ir
veikianti akciné bendrové, kurios buveingé registruota adresu A. Juozapaviciaus
g. 13, LT-09311 Vilnius, Lietuvos Respublika, tel. +370 5 278 2777, faksas +370
5 272 3986.

- Perkanfiosios organizacijos vykdomas Prekiy pirkimas, atlieckamas
vadovaujantis LITGRID AB supaprastintuy viesyjy pirkimy taisyklémis ir Pirkimo
dokumentais. Pirkimo tikslas - sudaryti Pirkimo sutarti.

- PerkanCiosios organizacijos skelbiami ar pateikiami Tiekejams CVP IS
elektroninemis priemonemis dokumentai ir duomenys, apibilidinantys perkama
objekty ir Pirkimo salygas.

- tarp Konkursa laimeéjusio Dalyvio ir Perkanciosios organizacijos numatoma
sudaryti vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis.

- kiekvienas {kio subiektas - fizinis asmuo, juridinis asmuoc, kitos organizacijos
ir juy padaliniai ar tokiy asmeny grupé - galintis pasililyti ar sililantis Prekes.

- Perkanciosios organizacijos skelbimas apie Prekiy pirkima, paskelbtas LITGRID
AB supaprastinty viesyjy pirkimy taisyklése nustatyta tvarka.

- pirkimo bildas, kai kiekvienas suinteresuotas Tiekéjas gali pateikti Pasidlyma .
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Pirkimo sutarties projektas - Konkurso salygy 4 priede pateiktas siGlomos pasirasyti Pirkimo sutarties
projektas.
Technine specifikacija - Konkurso salyey 1 priede pateikti dokumentai.

1.3. Konkurso salygose nurodytas Pirkimas vykdomas vadovaujantis LITGRID AB supaprastinty viesuju
pirkimu taisyklémis, kitafs vieSuosius pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais bei Pirkimo dokumentais.

1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiskumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio pripaZinimo,
proporcingumo principy ir konfidencialume bei nesaliskumo reikalavimy.

1.5. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS interneto adresu: htfps:/ /pirkimai.eviesiejipirkimai. [t kartu
su Skelbimu apie Pirkima. Pirkimo dokumentai, iSskyrus Technines specifikacijas, kurios pateikiamos lietuviy ir
angly kalbomis, pateikiami lietuviy katba.

1.6. Visi susirasinéjimai tarp Perkanciosios organizacijos ir Tiekéjo vykdomi lietuviy kalba CVP 18
elektroninemis priemonemis.

1.7. Nepasibaigus Pasililymy pateikimo terminui, PerkanCicii organizacija turi teise savo iniciatyva
paaiskinti (patikslinti) Pirkimo dokumentus CVP IS elektroninémis priemonémis. Tokius paaiSkinimus
{patiksiinimus) Perkancioji organizacija paskelbia CVP {S. Tuo atveju, kai tikslinama paskelbta informacija,
Perkancioji organizacija atitinkamai patikslina Skelbima apie pirkima ir, priretkus, pratesia Pasiillymy pateikimo
terming protingumo kriterijy atitinkanéiam terminui, per kurj Tiekéjai, rengdami Pasililymus galéty atsizvelgti {
Pirkimo dokumenty paaiSkinimus (patikslinimus).

1.8. Tiekéjas gali prasyti, kad Perkancioji organizacija paaiskinty Pirkimo dokumentus. Perkancioji
organizacija atsakys i kiekvieng Tiekéjo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikta prasyma paaiskinti Pirkimo
dokumentus, jeigu jis gautas ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki Pasillymy pateikimo termino
dienos. Perkancioji organizacija Pirkimo dokumenty paaiskinima pateikia CVP IS elektroninémis priemonémis ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos, vienu metu siuos paaiskinimus paskelbia CVP IS.
Perkancioji organizacija, paskelbdama Pirkimo dokumenty paaiskinimus, nenurodo i§ ko gautas prasymas pateikti
paaiskinima.

1.9. Perkancioji organizacija turi teise pratesti Pasililymy pateikimo termina.

1.10. Perkancioji organizacija, bet kuriuo metu iki Pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti
Pirkimo procediras be jokiy isipareigojimy Tiekéjams, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti.

1.11. PerkancCioji areganizacija neatlygins Tiekéjams jokiy #Slaidy, susijusiy su Pirkimo dokumenty
jsigijimu, Pasililymy parengimu bei pateikimu, iskaitant, bet neapsiribojant, islaidas, susijusias su dokumenty
kopijavimu, spausdinimu, pasto ar kurjeriy paslaugomis, bréziniais, nuotraukomis, dalykinémis kelionémis ir
susitikimais, transportavimu, apgyvendinimu, atlyginimais, advokaty, inZinieriy, architekty bei kity asmeny
honorarais, dokumentacija bei mokesciais, ir bet kokiy kity islaidy, susijusiy su dalyvavimu Konkurse,

1.12. 110 kV jtampos matavimo transformatoriy (3 vnt.) ir 110 kV srovés matavimo transformatoriy (6
vnt.) techninés specifikacijos buvo paskelbtos 2016 m. kovo 16 d., Neries TP 330 kV jtampos matavimo
transformatoriy (3 vnt.) ir Sile TP 110 kV jtampos matavimo transformatoriy {3 vnt.) techninés specifikacijos -
2016 m, kovo 10 d.

1.13. Perkancioji organizacija yra pridétinés vertés mokescio {toliau - PVYM) mokétoija.

i. PIRKIMO OBJEKTAS IR REIKALAVIMAI TIEKEJUI

2.1.Tiekejas privalo patiekti Prekes, kurios turi atitikti Techninése specifikacijose nurodytus
reikalavimus. Perkamy Prekiy kiekiai nurodyti Techninése specifikacijose.

2.2. Tiekéjas turi turéti techninius pajégumus, reikalingus Pirkimo dokumentuose nurodytoms Prekéms
tiekti. Atskiroms Prekéms tiekti Tiekéjas Pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis gali samdyti atitinkamos
kvalifikacijos subtiekeja(-us).

2.3. Jeigu Tiekéjas atskiroms Prekéms tiekti samdo subtiekéja(-us), Tiekejas privalo pateikti Tiekejo
vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyta Konkurso salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa.

HIl. PASIOLYMO KAINA, VALIUTA

3.1. | Tiekéjo Pasiitiyme nurodoma Prekiy kaing turi biti jskaityta Prekiy kaina ir visos kitos su Prekiy
patiekimu susijusios Tiekéjo iSlaidos (sandéliavimo, transportavimo, pakrovimo, iSkrovimo, pakavimo, Prekiy
pristatymeo { nurodytas vietas ir kitos). Tiekéjas | Prekiy kaina turi jskaityti PVM ir kitus mokescCius, mokamus
galiojanciy Lietuvos Respublikos {statymy nustatyta tvarka. PVM turi biiti nurodomas atskira eilute,

3.2. Pasitlyme kaina nurodoma eurais.

3.3. Tiekéjo Pasiblyme nurodyta sitiloma Prekiy kaina bus nurodyta Pirkimo sutartyje.

3.4. Prekiy kaina dél kainy pasikeitimo Pirkimo sutarties galiojimo taikotarpiu nebus perskaiciuojama.
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V. PREKIY PRISTATYMO TVARKA IR TERMINAI

4.1, Preldy pristatymo tvarka i terminai nurodyti Pirkimo sutarties projekte.

V. MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Mokéjimo salygos nurodytos Pirkimo sutarties projekte.

Vi. TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

&.1. Tiekéjas, dalyvaujantis Pirkime, turi atitikti Konkurso salygu 2 priede Minimalis kvalifikacijos
reikalavimai nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus.

Vil. UKIO SUBJEKTY GRUPES DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDUROSE

7.1. Pirkimo procedirose gali dalyvauti jungtinés veikios sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy
grupé. Jungtinés veiklos sutartyje turi biti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies isipareigojimat vykdant
numatoma sudaryti su Perkandiaja organizacija Pirkimo sutartj (iSvardinamos Prekes, kurias tieks kiekviena
jungtinés veiklos sutarties 3alis). Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turf bOti nurodytas jungting veiklg
atstovaujantis partneris ir numatyta solidarioji visy $ios sutarties Saliy atsakomybé uz prievoliy Perkanciajai
organizacijai pagal numatoma sudaryti Pirkimo sutarti nevykdyma.

7.2. Atitinkamus jungtinés veiklos partneriy dokumentus pagal kiekvieng kvalifikaciniy reikalavimy
punkta kartu su Pasillymu pateikia jungtine veiklg atstovaujantis partneris (jei jungtinés veikios sutartyje
nenumatyta kitaip}.

7.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad Okic subjekty grupés pateikta Pasililyma pripazinus
taiméjusiu ir Perkanciajai organizacijai pasitlius sudaryti Pirkimo sutart], Si ukio subjekty grupe jgauty tam tikra
teisine forma.

VIH. PASIOLYMUY TURINYS, RENGIMAS, GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu Pirkime dalyvaujanti Tiekéjy grupé gali pateikti tik
vieng Pasililyma. Jeigu Pirkime dalyvauja jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekejy grupe,
Pasitilyma teikia jungtine veikia atstovaujantis partneris (jei jungtinés veiklos sutartyje nenumatyta kitaip).
Alternatyviy Pasililymy pateikti negalima. Alternatyviu Pasililymu taip pat laikomas jungtinés veikios sutarties
pagrindu pateiktas bendras Pasillymas su kitu Gkio subjektu. Laikoma, kad Tiekéjas pateikée daugiau kaip
viena PasiGlyma ir tuo atveju, jeigu tg pati Pasililyma pateiké ir raStu (popierine forma - vokuose), ir
naudodamasis CVP IS priemonémis. Tiekéjui pateikus alternatyvy Pasiilyma, jo Pasililymas ir alternatyvus
Pasiiilymas (alternatyviis Pasililymai) bus atmesti.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti Pasililyma visai Prekiy apimdiai tiekti.

8.3. Tiekéjas Pasililyma pateikia pagal Pasifilymo forma, pateikta Konkurso salygy 3 priede.

8.4, Tiekéjas kartu su Pasidlymu privalo pateikti visus Konkurso salygy 3 priede prasomus pateikti
dokumentus ir informacija.

8.5. Pasiulymo dokumentai turi blti sunumeruoti ir kartu su Pasiilymu turi biiti pateiktas pateikiamy
dokumenty turinys su nurodytais Pasillymo puslapiais. Dél dideles Pasidlymo apimties Pasillyma galima
suskaidyti { atskiras dalis ir pateikti Pasililymo daliy turinius su nurodytais dokumenty puslapiais. Atskiry
Pasillymo daliy puslapiy numeracija gali prasidéti i5 naujo.

8.6. Tiekéjo pateikiamame Pasitilyme sililoma Prekiy kaina nurcdoma pagal Konkurso salygy Hi skyriuje
Pasitilymo kaina, valiuta nustatytas salygas.

8.7. Tiekéjas Pasitlyma rengia ir pateikia lietuviy kalba. Techninius dokumentus Tiekejas gali pateikti
ir angly kalba. Jei atitinkami dokumentai yra i5duoti kita kalba, kartu su dokumentais turi blti pateiktas
vertimas j lietuviy kalba. Vertimas turi bti patvirtintas Tiekéjo ar jo jgalioto asmens parasu arba vertéjo parasu
ir vertimo biuro antspaudu.

8.8, Pasillymas galioja 90 (devyniasdesimt) dieny nuo Pasililymy pateikimo termino pabaigos.
Sustabdzius Pirkimo procediiras, $is terminas pratesiamas Pirkimo procediry sustabdymo taikui. Kol nesibaigé
Pasitilymy galicjimo laikas, Perkancioji organizacija turi teise prasyti, kad Dalyviai pratesty ju galiojimg iki
konkreciai nurodyto laiko. Dalyvis gali atmesti tokj prasyma neprarasdamas teisés i savo Pasidlymo galiojimo
uztikrinima. Dalyvis, sutikes pratesti Pasililymo galiojimo terming, atitinkamam terminui privalo pateikti ir
Pasifilymo galiojimo uZtikrinimo pratesima arba pateikti nauja Pasitlymo galiojimo uztikrinima.

8.9. Tiekeéjas Pasililyme turi nurodyti, kuri Pasililyme pateikta informacija yra konfidenciali, jeigu tokia
informacija pateikiama. Informacija, kurig viesai skeibti jpareigoja Lietuvos Respublikos teisés aktai, negali
biati nurodyta kaip konfidenciali. Todél, Tiekéjui nurodZius tokia informacija kaip konfidencialia,
Perkandioji organizacija turi teise ja skelbti.
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8.10. Pasitlymas turi biti pasiraSytas Tiekéjo vadove arba igalioto asmens. Jei Pasitlyma pasiraso
Tiekejo vadavo jgaliotas asmuo, turi bt pateiktas jstatymuy nustatyta tvarka Tiekéjo vadove iduotas jgaliojimas
ar kitas dokumentas, Siam asmeniui suteikiantis teise pasirasyti Pasidlyma.

IX.PASIOLYMY PATEIKIMAS, KEITIMAS

9.1. Pasiiilyme pateikiami tik Pirkimo dokumentuose reikalaujami dokumentai ir informacija.

9.2. Pasitilymas pateikiamas tik CVP IS elektroninemis priemonémis {t.y. Pasililymas parengiamas CVP iS5
lange ,Mano pasillymas®” ir pateikiamas paspaudus mygtuka ,Pateikti pasifilyma®), iSskyrus Pasillymo galicjime
uztikrinimo dokumento originala, kuris pateikiamas voke WKonkurso salygu 10.1 punkte nurodytu adresu.
Pateikdamas Pasidlyma, Tiekejas sutinka su Konkurso salygomis ir kitais Pirkimo dokumentais {tame tarpe ir su
Pirkimo sutarties projektuj ir patvirtina, kad jo Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko
refiiia tinkamam Pirkimo sutarties jvykdymui.

9.3, Ne CVP IS elektroninémis priemonemis pateikti Pasiilymai, iSskyrus PasiGiymo galiojimo
uztikrindmo dokumento originala, bus atmesti kaip neatitinkantys Konkurso salygy reikalavimuy.

9.4. Pasililymo pateikimo data laikoma PasiGlymo CVP IS elektroninémis priemonémis pateikimo data
{diena, valanda, minuté}.

9.5. Pasiblymus gali  teikti  tiktai Tiekéjai, registruoti CVP iS5 pasiekiamoje adrest:
https:/ /pirkimai.eviesiejipirkimai. it (registracija CVP IS - nemokama). Pasitlymas privalo bGti pasirasytas saugiu
elektroniniu parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninic parasSo jstatymo nustatytus reikalavimus.
Tiekéjas, pasiraSydamas CVP 1S elektroninémis priemonémis pateiktg Pasillyma saugiu elektroniniu parasy,
patvirtina, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti dokumentai yra tikri.

9.6. Visi Tiekejy minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys bei visi kiti Pasiilyme pateikiami
dokumentai turi biiti pateikti CVP IS elektronine forma, t.y. tiesiogial suformuoti elektroninemis priemonemis
arba pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas. Pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi
biti prieinami naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz., pdf, jpg,
doc ir kt.}. Perkandioji organizacija pasilieka sau teise prasyti dokumenty originaly.

9.7. PasiGlymai turi boti pateikti iki 2016 m. geguzés 5 d. 10 val. 00 min, (Lietuvos Respublikos
laiku). Pavéluotai gautas Pasililymas nenagrinéjamas ir nevertinamas. Perkancioji organizacija neatsako uz
sutrikimus CVP IS ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy Tiekéjai negaléjo pateikti Pasililymi. Ne CVP IS
elektroninémis priemonémis pateikti Pasililymai bus atmesti kaip neatitinkantys Konkurso salygy reikalavimy po
Pasillymy pateikimo termino pabaigos.

9.8. Pasitlymo kaina pateikiama, nurodant kaing Pasillymo formos {Konkurso salygy 3 priedas)
lenteléje Nr.1.,

9.9. Dalyvis iki Pasillymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo Pasillyma CVP IS
elektroninémis priemonémis. Toks pakeitimas arba pranedimas, kad Pasillymas keiCiamas arba atSaukiamas,
pripazistamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija ji gauna pateikta CVP IS elektroninémis priemonemis
iki PasiGlymy pateikimo termino pabaigos. Pasibaigus diam terminui PasiGlymas negali biiti nei keiciamas, nei
atiaukiamas.

X. PASIULYMY GALIOJIMO UZTIKRINIMAS

10.1. Dalyvis privalo pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis Perkanciajai organizacijai priimtino
PasiGlymo galiojimo uztikrinimo - banko, nurodyto Pirkimo sutarties projekto 5 priede, besalyginés ir
neatfaukiamos garantijos skaitmenine kopijg, o Pasillymo galiojimo uztikrinimo originalg privalo pateikti
uzklijuctame voke iki Pasililymy pateikimo termino pabaigos adresu: LITGRID AB, 141 kab., A. Juozapavidiaus g.
13, LT - 09311, Vilnius, Lietuva. Ant voko turi biti uzrasytas Perkanciosios organizacijos pavadinimas, adresas,
uzrasas ,,Pasifilymo galiojimo uZtikrinimo originalas 330 kV ir 110 kV jtampos matavimo transformatoriy ir
110 kV srovés matavimo transformatoriy pirkimui. Neatplésti iki Pasiiilymy pateikimo termino pabaigos®,
Dalyvio pavadinimas, adresas. PasiGlymo galiojimo uztikrinime turi bOti nurodyta, jog garantas isipareigoja
sumokéti PerkanCiajai organizacijai Pasillymo galiojimo uZtikrinimo suma per 10 (deSimt) dieny nuo pirmo
Perkanciosios organizacijos raSytinio reikalavimo gavimo dienos Perkanciajai organizacijai neprivalant pagristi
savo reikalavimy, tadiau nurodZius, kad reikalaujama suma jai priklauso dél Dalyvio veiksmy pagal vieng arba
kelias Konkurso salygy 10.2 punkte nurodytas salygas ir iSvardijus $ias salygas. Pasililymo galiojimo uztikrinimo
dydis - 5 000,00 (penki tOkstanéiai) Eur, Banko garantija turi galioti iki 2016 m. rugpiiicio 18 d. ir joje turi biti
nurodytas garantijos galiojimo terminas.

10.2. Pasililymo galiojimo uZtikrinime turi biti nurodyta, kad Perkancioji organizacija turi teise
reikalauti i$ garanto sumokéti Pasililymo galiojimo uztikrinimo suma, jei:

10.2.1. pasibaigus Pasitilymy pateikimo terminui, Pasitilymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis atSaukia,
arba pakeicia savo Pasililyma;

10.2.2. Dalyvis Perkanciosios organizacijos pradymu per jos nurodyta terming neiStaisé Pasillyme
pastebéty aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitilymo CVP IS elektroninémis priemonémis;
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10.3.3. Konkursa laiméjes Dalyvis, kuriam buvo pasiilyta sudaryti Pirkimo sutartl, CVP 5
elektroninémis priemonémis atsisako ja sudaryti arba nepateilda Pirkimo dokumentuose nustatyto Pirkimo
sutarties jvykdymo uZtikrinimo;

10.2.4. Konkursg laiméjes Dalyvis iki Perkanciosios organizacijos nustatyto laiko nepasirase Pirkimo
sutarties arba atsisako ig sudaryti Pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis.

10.3. Konkursg pralaiméjusiems Dalyviams Pasililymo galiojimo uZtikrinimas grazinamas iki Pasidlymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos:

10.3.1. saliy susitarimu;

10.3.2. sudarius Pirkimo sutarti su Konkursg laimejusiu Dalyviu.

10.4, Konkursa laiméjusiam Dalyviul Pasililymo galiojimo uztikrinimas bus graZintas sudarius Pirkimo
sutart].

Xi. SUSIPAZINIMO SU PASIOLYMAIS PROCEDUROS

11.1. Su vokuose pateiktais Pasitlymy galipiimo wuZtikrinimo dokumenty originalais ir CVP IS
elektroninémis priemonémis teiktais Tiekéjy PasiGlymais, gautais iki Pasililymy pateikimo termino, susipaZinimas
(toliau tekste vadinamas Elektroniniy voky atplésimo procediira) vyks elektroniniu bidu adresu: LITGRID AB, A,
Juozapaviciaus g. 13, Vilnius. Komisijos posédZio, kuriame vyks Elektroniniy voky atpiésime procedira, pradZia -
2016 m, geguiés 5 d, 10 val. 00 min. (Lietuvos Respublikos laiku).

11.2. Elektroniniy voky atpléSimo procediroje turi teise dalyvauti visi PasiGlymus pateike Tiekéjai
arba jy igalioti atstovai, taip pat vieSuosius pirkimus kontrolivojandiy institucijy atstovai. Tiekejas ar jo igaliotas
atstovas, ketinantis dalyvauti Elektroniniy voky atplésimo posedyje, turi pateikti jgatiojima ar kita dokumenta,
patvirtinant] jo teise dalyvauti Elektroniniy voky atplédimo posédyje. Sis dokumentas suformuojamas CVP 5
elektroninemis priemonémis ir ,prisegamas®, sukuriant pranesima pirkimo skiltyje ,Susirasinéjimas“, arba
pateikiamas Komisijai iki posédzio pradzios. Elektroniniai vokai atpléSiami ir tuo atveju, jei i Elektroniniy voky
atplesimo posédj neatvyksta Pasililymus pateike Tiekéjai arba jy atstovai.

11.3. Pasililymo kaina pateikiama, nurodant kaing Pasillymo formos (Konkurso salygy 3 priedas)
lenteléje Nr.1. Jeigu Pasitlyme nurodyta kaina, iSreiksta skaiciais, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga
laikoma Zodziais nurodyta kaina.

11.4. Elektroniniy voky ptesimo procediroje skelbiamas Pasillyma pateikusio Dalyvio pavadinimas,
Pasililyme nurodyta kaina ir praneSama, ar pateiktas Pasililymo galiojimo uztikrinimo originalas, Pasililymas
pateiktas PerkancCiosios organizacijos nurodytomis priemonémis. Si informacija pateikiama ir posedyje
nedalyvavusiems, tafiau pageidavima gauti informacija CVP IS elektroninémis priemonémis pareiskusiems
Dalyviams.

11.5. Kiekvienas Elektroniniy voky pléSimo procedtroje dalyvaujantis Dalyvis ar jo igaliotas atstovas
turi teise asmeniskai susipaZinti su vieSai perskaityta informacija, tadiau supaZindindama su 3ia informacija,
Komisija negali atskleisti Dalyvio Pasifilyme esancios konfidencialios informacijos, kurig nurode Dalyvis.

11.6. Tolesnés Pasitilymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginime proceduros atliekamos konfidencialiai,
t.y. dalyvaujant tik Komisijos nariams ir pakviestiems ekspertams. Dalyviy atstovai | Komisijos posédi
nekvietiami.

XH. PASIOLYMU NAGRINEJIMAS, PASIULYMY ATMETIMO PRIEZASTYS IR PASIOLYMU VERTINIMAS

12.1. Komisija patikrina, ar Dalyviy Pasililymai pateikti Pirkimo dokumentucse nurodytam Pirkimo
objektui, ar pateikti CVP IS elektroninémis priemonémis. Teise dalyvauti tolesnese Pirkimo procedirose turi tie
Dalyviai, kurie atitinka §io punkto salygas.

12.2. Komisija patikrina, ar Dalyviai atitinka Konkurso salygy 2 priede nurodytus minimalius
kvalifikacijos reikalavimus.

Neatlygintinai prieinami duomenys apie Tiekéjo (juridinio asmens) kvalifikacija bus uzfiksuoti ir
issaugomi Perkancicjoje organizacijoje paskuting PasiUlymy pateikimo dieng bei bus latkomi aktualiais.

Veliau paaiskéjus, jog Tiekéjo (juridinic asmens) kvalifikacija pagal neatlygintinai prieinamus
duomenis paskutine Pasililymy pateikimo termino dieng neatitiko Pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy (pavyzdZiui, del tiekéjo jsiskolinimo duomeny fiksavimo dviem dienomis anks¢iau, nei duomenys yra
neatlygintinai tikrinami), Perkancioji organizacija turés pareiga iki Pirkimo sutarties sudarymo tokio Tiekejo
Pasitlyma atmesti kaip neatitinkanti kvalifikacijos reikalavimuy.

Tuo atveju, jeigu dél ,Sodros” informacinés sistemos techniniy trikdZiy paskuting Pasililymy pateikimo
termino dieng Perkancioji organizacija neturés galimybés patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie
Tiekéjg (juridini asmenj), ji turés teise pradyti Tiekéjo (juridinio asmens), pateikti nustatyta tvarka iSduotg
dokumenta, patvirtinant] atitikti §iam kvalifikacijos reikalavimui Pasitilymy pateikimo termino diena.

12.3. Jeigu Dalyvis savo Pasillyme pateiké netikslius ar neissamius jo kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus ir/ar duomenis, Komisija CVP IS elektroninémis priemonémis prase Dalyvio per Perkanciosios
organizacijos nurodyta terming papildyti ir/ar patikslinti netikslius ir neiSsamius kvalifikacijos duomenis.
Kvalifikacija patikslinantys duomenys turi bQti pateikti CVP IS elektroninemis priemonémis.



Jeigu Dalyvis nepatetké jokiy kvalifikacijos atitikt] patvirtinanCiy dokumenty, jis nejgyja teisés
paaiskinti savo kvalifikacijos.

12.4. Komisija priima sprendima dél kiekvieno Pasililyma pateikusio Dalyvio minimaliy kvalifikacijos
ducmeny atitikties Pirkime dokumentuose nustatytiems retkalavimams ir kiekvienam i3 ju nedelsdama, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, CVP IS elektroninémis priemoneémis pranesa apie §io patikrinimo rezultatus,
pagrisdama savo sprendimus.

12.5. Teise dalyvauti tolesnese Pirkimo procedurose turi tie Dalyviai, kuriy kvalifikacijos duomenys
atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.

12.6. i8kilus klausimams dél Pasidlymo, Komisija gali prasyti, kad Dalyvis pateikty PasiGlymo
paaiskinimus, nekeisdamas pateikto Pasidlymo esmés ir jame nuradytos kainos. Jeigu Tiekéjas pateike netikslius,
neissamius Pirkimo dokumentuose nurodytus kartu su PasiDlymu teikiamus dokumentus: Tiekéjo igaliojimg
asmeniui pasirasyti Pasililyma, jungtinés veiklos sutartj, Pasililymo galioiime uztikrinima patvirtinanti dokumenta
ar jy nepateiké, Perkancioji organizacija privalo praSyti Tiekéio patikslinti, papildyti arba pateikti Siuos
dokumentus per jos nustatyta termina, kuris negali bOti trumpesnis kaip 3 darbo dienos nuo prasyme iSsiuntimo
i§ PerkanCiosios organizacijos dienos. PraSymas, paaiSkinimai, patikslinimai, papildymai ir kit perduodami
dokumentai pateikiami CVP 5 elektroninémis priemonémis, PasiGlymo galiojimo uZtikrinimo originalas
pateikiamas Konkurso salygy 10.1 punkte nurodytu adresu. Pasifilymo paaiskinima, patikslinima, papildyma ir
kitus perduodamus dokumentus Dalyvis privalo pateikti per Perkandiosios organizacijos nurodyta terminag.

Komisija, Pasililymy vertinimo metu radusi Pasilyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, privalo
prasyti Dalyvio per jos nurodyta terming iStaisyti aritmetines klaidas, nekeiliant Elektroniniy voky atplésimo
posédZic metu paskelbtos kainos. Taisydamas Pasililyme nurodytas aritmetines klaidas, Dalyvis neturi teises
atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy ar papildyti kaing naujomis dalimis. Prasymas ir pataisymai ir/ar paaiskinimai
pateikiami CVP IS etektroninémis priemonémis.

12.7. Jeigu Dalyvis pasidlé nejprastai maza kaing, Komisija privalo pradyti, kad Dalyvis pagristy sifloma
kaina. PraSymas ir pagrindimas pateikiami CVP IS elektroninémis priemoneémis.

12.8. Komisija atmeta Dalyvio Pasittlyma, jei:

12.8.1. PasiGlymas pateiktas ne Pirkimo dokumentuose nurodytam Pirkimo objekkui;

12.8.2. Pasitilymas pateiktas ne CVP IS elektroninemis priemonémis;

12.8.3. Dalyvis neatitinka bent vieno Konkurso salygy 2 priede Minimalis kvalifikacijos
reikalavimai nurodyto minimalaus kvalifikacijos reikalavimo;

12.8.4, Dalyvis savo Pasililyme pateike ne visus arba netikslius ar neiSsamius jo kvalifikacija
patvirtinanCius dokumentus ir/ar duomenis ir, Komisijai paprasSius, per jos nurodyta terming nepapildé ir/ar
nepatikslino netiksliy ir neissamiy kvalifikacijos duomeny;

12.8.5. Dalyvis per Perkandiosios organizacijos nustatyta terming nepatikslino, nepapilde ar
nepateike Pirkimo dokumentuose nurodyty kartu su Pasililymu teikiamy dekumenty: Tiekéjo igatiojimo asmeniui
pasirasyti Pasillyma, jungtines veiklos sutarties, Pasillymo galiojimo uztikrinimo;

12.8.6. Dalyvio Pasililymas neatitinka Pirkimo dokumentuocse nurodyty retkalavimy;

12.8.7. Dalyvis Komisijos prasymu per jos nurodyta terming neiStaisé Pasifilyme pastebéty
aritmetiniy klaidy ir/ar nepaaiskino Pasitilymo;

12.8.8. Dalyvis pasitilé nejprastai mazg kaing ir Perkanciosios organizacijos prasymu iki nurodyto
termino nepateike tinkamy kainos pagristumo jrodymuy;

12.8.9. visy Dalyviy, kuriy Pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy, buvo pasililytos per dideiés,
Perkanciajai organizacijai nepriimtinos kainos;

12.8.10. Dalyvis pateike suklastotus dokumentus arba neteisingus duomenis;

12.8.11. nustatoma, kad Dalyvis tiesiogiai ar netiesiogiai kokiu nors blidu bandé daryti jtaka, kad
jam biity palankiau taikomos Pirkimo procediros.

12.9. Vertinant PasiOlymus, vertinimo kriterijus yra mazZiausia Pasitilymo kaina {su PYM).

12.10. Isnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pagal Konkurso salygose nustatyta Pasitlymy vertinimo
kriteriju ir tvarka Dalyviy Pasitlymus, Komisija nustato Pasililymy eile (iSskyrus atvejj, kai Pasililyma pateiké tik
vienas Dalyvis) ir Konkursg laimejusj Pasidilyma. Pasitlymuy eilé nustatoma kainy didejimo tvarka. Tuo atveju, kai
keliy Dalyviy Pasitlymy kaina yra vienoda, sudarant Pasililymy eile, pirmesnis i 3ig eile jrasomas Dalyvis, kurio
Pastiilymas pateiktas anksciausiai.

12.11. Konkursg laiméjusiu Pasililymu bus pripazZintas Pasililymy eiléje jrasytas pirmas Pasililymas. Tuo
atveju, kai Pasidlyma pateiké tik vienas Dalyvis, jo Pasitlymas latkomas laiméjusiu, jeigu Pasifilymas atitinka
PerkanCiosios organizacijos nustatytus reikalavimus ir yra priimtinas Perkandiajai organizacijai.

Xlil. SPRENDIMAS DEL PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMO

13.1. PerkanCioji organizacija CVP IS elektroninémis priemonémis sudaryti Pirkimo sutarti sitlys tam
Dalyviui, kurio Pasillymas pripazintas laimé&jusiu,

13.2. Pranesimas CVP IS elektroninémis priemonemis apie prifmia sprendimg sudaryti Pirkimo sutarti
issiunéiamas visiems suinteresuotiems Dalyviams ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Komisijos
sprendimo priémimo dienos ir pateikiama Viesujy pirkimuy {statymo 41 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos
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informacijos, kuri nebuvo pateikia Pirkimo procedilry metu, santrauka, nurodoma nustatyta Pasitlymy eilé,
Konkursg laiméjes Pasililymas, tikslus Pirkimo sutarties sudarymo atidéjimo terminas. Taip pat nurcdomos
prieZastys, dél kuriy buve priimtas sprendimas nesudaryti Pirkimo sutarties ar pradéti Pirkima 15 naujo.

XV, PIRKIMO SUTARTIES SUDARYMAS

14.1. Dalyviui, kurio Pasililymas pripaZintas laiméjusiu, apfe tai praneSama CVP IS elektroninémis
priemonémis ne véliau kaip per 5 {penkias} darbo dienas nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos ir jis
kvieCiamas sudaryti Pirkimo sutartj. Pirkimo sutartis gali bGti sudaryta ne ankséiau, kaip po Pirkimo sutarties
sudaryme atidéjime termino - 13 {penkiolikos) dieny laikotarpio, kuris prasideda nuo Perkanciosios organizaciios
pranedimo apie sprendima sudaryti Pirkimo sutarti iSsiuntimo CVP IS elektroninémis priemonemis
suinteresuotiems Dalyviams dienos (iSskyrus atveji, kai PasiGlyma pateiké tik 1 {(vienas) Dalyvis). Perkancioji
organizacija nuredoe laika, iki kada reikia atvykti sudaryti Pirkimo sutarti. Konkursg laimejes Dalyvis Pirkimo
sutartj privalo sudaryti per Perkanciosios organizacijos nustatyta terming.

14.2. Konkursg laimejes Dalyvis iki Pirkimo sutarties sudarymo privalés pateikti Perkanciajai
organizacijai priimting Pirkimo sutarties ivykdymo uztikrinima - banko, nurodyto Pirkimo sutarties projekto 5
priede, garantija, atitinkancia Pirkimo sutarties projekte nurodytus reikalavimus. Pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinimo dydis turi biiti ne mazesnis kaip 10 proc. nuo Pirkimo sutarties kainos (be PVM). Tiekéjas turi
uztikrinti, kad banko garantija galioty visg Sutarties vykdymo laikotarpi ir 30 dieny po jo. Banko garantijoje turi
bliti nurodytas garantijos galiojimo terminas.

14.3. Tais atvejais, kai Dalyvis, kuriam buvo pasiilyta sudaryti Pirkimo sutarti, CVP IS elektroninémis
priemonémis atsisako ja sudaryti, nepateikia Pirkimo dokumentuose nustatyto Pirkimo sutarties jvykdymo
uftikrinimo, arba iki Perkangiosios organizacijos nustatyto laike Dalyvis nepasiraso Pirkimo sutarties, atsisako
sudaryti Pirkimo sutarti Pirkimo dokumentuose nustatytomis salygsomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti Pirkimo
sutart]. Tuo atveju Perkancioji organizacija sillo sudaryti Pirkimo sutartj Dalyviui, kuric Pasilymas pagal
nustatytg PasiGlymy eile yra pirmas po Dalyvio, atsisakiusio sudaryti Pirkimo sutarti.

14.4, Sudaroma Pirkimo sutartis atitiks Konkursg laimejusio Dalyvio Pasililyma, Konkurso salygas ir
kitus Pirkimo dokumentus,

XV, KITOS SALYGOS

15.1. Bet kokie Perkanciosios organizacijos ir Dalyviy tarpusavio santykiai, nenumatyti Konkurso
salygose, reguliuojami Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

15.2. Bet kokie ginfai tarp Perkanciosios organizacijos ir Dalyvio sprendziami Viesyjy pirkimy istatymo
ir kity Lietuvos Respublikos {statymy nustatyta tvarka,

XVIi. KONKURSO SALYGU PRIEDAI

16.1. Priedas yra neatskiriama Konkursa salygu dalis. Prie Konkurso salygy pridedami Sie priedai:

16.1.1. 1 priedas. Techninés specifikacijos:

1.1. 110/35/10 kv Silo transformatoriy pastotés techniniai reikalavimai 110 kV jtampos matavimo
transformatoriams.

1.2. 330/110/10 k¥ Neries transformatoriy pastotés techniniai reikalavimai 330 kV jtampos matavimo
transformatoriams.

1.3. Techniniai reikatavimai 110 kV sroves matavimo transformatoriams.

1.4. Techniniai reikalavimai 110 kV jtampos matavimo transformatoriams.

16.1.2. 2 priedas. Minimalds kvalifikacijos reikalavimai, 6 lapai.

16.1.3. 3 priedas. Pasiilymo forma, 2 lapai.

16.1.4. 4 priedas. Pirkimo sutarties projektas.

16.1.5. 5 priedas. Subtiekéjy sarado forma, 1 lapas.

16.1.6. 6 priedas. |renginiy atitiktis Uzsakovo reikalavimams, 4 lapai.

16.1.7. 7 priedas. Atitikimai techninés specifikacijos retkalavimams. ;’/

-

Prekiy ir paslaugy supaprastinty vieduiy pirkimy

komisijos pirmininké Jurgita Zalkauské
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Konkurso sqlygu
2 priedas

MINIMALUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAL

Fit.
i

Minimaius kvalifikacijos retkalavimai

Minimatius kvalifikacijos reikalavimus ircdantys
dokumental ir informacija

Tiekéjas néra bankrutaves, likviduojamas, su
kreditoriais  sudares  taikos  sutarties,
sustabdes ar apribojes savo veiklos arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus néra tokia pati ar panasi. Jam néra
iskelta restruktirizavimo, bankroto byla arba
néra vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, néra  inicijuotos  priverstinio
{ikvidavimo procediros ar susitarimo  su
kreditoriais procediros arba jam néra
vykdomos analogiSkos procedliros  pagal
salies, kurioje jis registruotas, {statymus.

1) Lietuvoje registruotas Tiekejas, kuris yra fizinis
asmuo, pateikia Valstybés imonés Registry centro
iSduoto israso ar Sios imonés Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka isduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
instituciju  tvarkomus duomenis nurodytoms
aplinkybéms frodyti, arba teismo iSduoto israso is
teismo sprendimo, jei toks yra, skaitmenine

kopiia.

PASTABA: Lietuvoie registruotas Tiekejas, kuris
yra juridinis asmuo, neprivalo pateikti 1) punkte
nurodyty dokumenty.

Kitos valstybés Tiekéjas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, pateikia 3alies, kurioje yra
registruotas Tiekéjas, ar Salies, i§ kurios jis
atvyko, kompetentingos teismo ar vieSojo
administravimo institucijos iSduotes pazymos
skaitmenine kopija arba priesaikos ar oficialig
deklaraciia, jei atitinkamoje salyje neisduodamas
minétas dokumentas arba jis neapima visy
ketiamy klausimy, elektroninéje formeje.
Nurodytas dokumentas turi biiti iSduotas ne
anksCiau kaip pries 60 dieny iki pasililymy
pateikimo termino pabaigos. Jei dokumentas
isduotas anksCiau, tadiau jo galiojimo terminas
ilgesnis nei pasifilymy pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu  yra
priimtinas.

2} Tieké&jo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekejo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo)
pasirasyta nustatytos formos Tiekéjo deklaracija
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 1 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektronineje formoje.

Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba
Tieké&jo, kuris yra juridinis asmuo, vadovas ar
tkines bendrijos tikrasis narys (nariai),
turintis (turintys) teise juridinio asmens
vardu sudaryti sandori, ir buhalteris
{buhalteriai) ar kitas (kiti) asmuo (asmenys),
turintis (turintys) teise surasyti ir pasirasyti
Tiekéjo apskaitos dokumentus, turi neturéti
neifnykusio ar nepanaikinto teistume ir del
Tiekejo {juridinio asmens} per pastarucsius 5
{penkerius) metus nebuvo priimtas ir
isiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime,
jo organizavima ar vadovavima jam, uz
kySininkavima, tarpininko kySininkavima,
papirkima, sukfiavima, kredito, paskolos ar
tikstinés paramos panaudojima ne pagal
paskirti ar nustatytg tvarka, kreditinj
sukciavima, mokestiy  nesumokéjima,
neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar

Teismo arba Informatikos ir rysiy departamento
prie  Lietuvos Respublikes vidaus reikaly
ministerijos iSduoto dokumento ar V| Registry
centro Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto  dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, arba jiems tolygaus uzZsienio Salies
kompetentingos institucijos isduoto dokumento,
patvirtinancio, kad Tiekéjas neturi Siame punkte
nurodyty  pazeidimy,  skaitmeniné  kopija.
Dokurnentas turi biti iSduotas ne anksciau kaip
pries 60 (SeSiasdeSimt) dieny iki Pasitlymy
pateikimo galutinic termino  dienos. Jei
dokumentas ifduotas anksdiau, tadiau jo galiojimo
terminas ilgesnis nei Pasitlymy pateikimo
terminas, toks dokumentas yra priimtinas.

Vietoje nurodyty dokumenty wuZsienio Salies
Tiekéjas gali pateikti kompetentingos uZsienio
institucijos pazymos, jei jos iSduota pazyma
patvirtina atitikti nustatytiems reikalavimams,
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Eil. minimalis kvalifikacijos reikalavimai Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

Nr. dokumentai ir informacija

turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar | skaitmenine kopija arba priesaikos ar oficialig
kito dokumento nepateikima, nusikalstamu | deklaracija, jei atitinkamoje salyje neisduodamas
bodu gauto turto igijima ar realizavimg, | minétas dokumentas arba jis neapima visy
nusikalstamu bldu jgyty pinigy ar turto | keliamy klausimy, elektroninéje formoje.
legalizavima. Dél Tiekéjo iS5 kitos valstybés
néra priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz 2004 m. kovo 31 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2004/18/EB dél viesojo darby, prekiy ir
paslaugy pirkimo sutardiy sudarymo tvarkos
derinimo 45 straipsnio 1 dalyje iSvardytuose
Europos Sajungos teisés aktuose apibréztus
nusikaltimus,

3. Tiekéjas, kuris yra fizinis asmuo, arba | lsraso is teismo sprendimo arba informatikos ir
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, dalyvis, | rysiy departamento prie Vidaus reikaly
turintis  balsy dauguma Jjuridinio asmens : ministerijos arba atitinkamos uZsienic 3alies
dalyviy susirinkime, turi neturéti nei$nykusio | institucijos dokumento, iSduoto ne anksciau kaip
ar nepanaikinto teistumo uz nusikalstamg | pries 60 dieny ki pasillymy pateikimo termino
bankrota. pabaigos. Jei dokumentas iSduotas anksCiau,

taciau jo galiojimo terminas ilgesnis nei pasidlymy
pateikimo terminas, toks dokumentas jo galiojimo
laikotarpiu yra priimtinas.

Pastaba: Jeigu tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo,
dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio asmens
dalyviy susirinkime, yra kitas juridinis asmuo, tai
toks tiekéjas neprivalo pateikti Siame punkte
nurodyty dokumenty, bet privalo pateikti
dokumenta, jrodantj, kad tiekeéjo dalyvis, turintis
balsy dauguma juridinio asmens dalyviy
susirinkime, yra juridinis asmuo,

4, Tiekéjas yra jvykdes isipareigojimus, | Lietuvos Respublikoje registruotas Tiekéjas
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinic | pateikia:

draudimo imokas, mokéjimu pagal salies,
kurioje jis registruotas, ar salies, kurioje yra

perkanCioji  organizacija, reikalavimus.
Tiekéjas laikomas ivykdZiusiu
isipareigojimus, susijusius su mokesciy,
iskaitant  secialinic draudimo  jmokas,

mokéjimu, jeigu jo nejvykdyty jsipareigojimy
suma yra mazesné kaip 50 eury.

1} Valstybinés mokesCiy inspekcijos teritorinio
skyriaus isduoty pazymy apie {sipareigojimy
ivykdymag valstybei ar valstybés imones
Registry  centro  Lietuvos  Respublikos
Vyriausybes  nustatyta  tvarka  iSducto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, skaitmenines kopijas;

2} Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos

teritoriniy skyriy ir kity Valstybinio socialinio
draudimo fondo  istaigy, susijusiy su
Valstybinio  socialinio  draudimo  fondo
administravimu, jsduoto dokumento
skaitmenine kopija, ar valstybés jmonés
Registry  centro  Lietuvos  Respublikos
Vyriausybés  nustatyta  tvarka  iSducto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis, skaitmenine kapija.
Pastaba - 2 punkte nurodytus dokumentus
pateikia tik Tiekejas, kuris yra fizinis asmiuo.
Tiekéjas, kuris yra juridinis asmuo, neprivalo
pateikti 2 punkte nurodyty dokumentu.

Kitos valstybés Tiekejas, kuris yra fizinis arba
juridinis asmuo, vietcje 1) ir 2} punkiuose
nurodyty dokumenty pateikia 3alies, kurioje jis

4



Eil.
Nr.

Minimaliis kvalifiikacijos reikalavimai

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus {rodantys
dokumentai ir informacija

yra registructas, kompetentingy valstybeés
instituciju iSducty pazymy skaitmenines kapijas.

Visi nurodyti dokumentai turi biti isduoti ne
anksCiau kaip 60 dieny iki Pasitlymy pateikimo
termino pabaigos. Jei dokumentas iSduotas
anksfiau, tafiau jame nurodyta, kad jis galioja
susipazinimo su elektroniniaifs pasidlymais diena,
toks dokumentas yra priimtinas.

Dokumentas pateikiamas elektronineje formoje.

Tiekéjas néra padares rimto profesinio
pazeidimo, kuri perkancioii organizacija gali
jrodyti bet kckiomis teisétomis priemonémis.
Siame punkte vartojama savoka ,rimtas
profesinis pazeidimas® suprantama kaip
profesinés etikos pazeidimas, kai nuo Tiekéjo
pripazinimo nesilaikanciu profesines etikos
normy momento praéjo maziau kaip vieni
metai, arba kaip konkurencijos, darbo,
darbuotoijy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos
teisés akty pazeidimas, uZ kurj Tiekeéjui, kuris
yra fizinis asmuo, yra paskirta administraciné
nucbauda, o Tiekeéjui, kuris yra juridinis
asmuo, - ekonominé sankcija, nustatyta
Lietuvos Respublikos istatymuose, kai nuo
sprendimo, kuriuo buvo paskirta §i sankcija,
jsiteiseéjimo dienos praéjo maZiau kaip vieni
metai. Jeigu pirkime dalyvaujantis Tiekéjas,
kuris yra juridinis asmuo, pazeidé Lietuvos
Respublikos  konkurencijos  jstatymo 5
straipsni, toks paZeidimas pagal S| punkta
laikomas rimtu profesiniu paZeidimu, jeigu
nua sprendimo paskirti Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatyme nustatyta ekonomine
sankcija isiteiséjimo dienos praéjo maziau
kaip 3 metai. Jeigu Tiekéjas, kuris yra fizinis
asmuc, arba tiekejo, kuris yra juridinis
asmuo, dalyvis, turintis balsy dauguma
juridinio asmens dalyviy susirinkime, yra
pripazintas kaltu del tyCinio bankroto, kaip
jis apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy
bankroto jstatyme, toks pazeidimas pagal sj
punkta laikomas rimtu profesiniu pazeidimu,
jeigu nuo teismo sprendimo  jsiteiséjimo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai.

Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovo (jgalioto atstovo)
pasirasyta nustatytos formos Tiekéjo deklaracija
(Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy 1 priedas).
Dokumentas pateikiamas elektronineje formoje.

Tiekéjas nuo 2016-01-01 néra padares
esminio pirkimo sutarties pazeidimo, dél
kurio buvo nutraukta pirkimo sutartis arba
buvo priimtas ir {siteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo tenkinami perkanciosios
organizacijos reikalavimai pripazinti pirkimo
sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdymsg
esminiu ir atlyginti dél to patirtus nuostolius

Tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, arba tiekéjo,
kuris yra juridinis asmuo, vadovo {jgalioto atstovo)
pasiradyta laisvos formos Tiekéjo deklaracija.
bokumentas pateikiamas elektroningje formoje.

Tiekejas per paskutiniuosius 3 metus ar per
laikg nuo Tiekéjo jregistravimo dienos (jei
Tiekéjas vykde veikla trumpiau nei 3 metus)
turi bti sekmingai (tinkamai ir laiku) jyykdes
bent 1 {vieng) prekiy tiekimo sutartj, pagal
kuria, patieké prekes savo pobadziu ir
sudétingumu panastas | siClomas prekes
{matavimo, galios transformatorius,

1} Tiekéjo vadovo (jgalioto atstovo) pasirasyto
Minimaliy kvalifikacijos reikalavimy priedo 2
priede nustatytos formos per paskutinjuosius 3
metus ar per laika nuo Tiekéjo jregistravimo dienos
{(jei Tiekéjas vykdé veiklg trumpiau nei 3 metus)
jvykdyty sutarciy, pagat kurias patieké prekes savo
pobldziu ir sudétingumu panadias | sillomas
prekes, saraso (jame nurodant sutarCiy {objekty)
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Eil.
Nr.

Minimalls kvalifikacijos retkalavimal

Minimalius kvalifikacijos reikalavimus jrodantys
dokumentai ir informacija

jungtuvus, skyriklius, virsitampiy ribotuvus ir
kitus elektros irenginius) ir Sios sutarties
kaina turi bOti ne mazesné kaip 10 000,00 Eur
be PVM.

Sékmingas (tinkamai ir laiku) §ios sutarties
ivykdymas turi bdti patvirtintas uZsakovo
teigiamu atsiliepimu  apie Sios sutarties
ivykdyma,

pavadinimus, aprasant Tiek&jo patiekty prekiy
pobldi pagal tas sutartis, sutarciy kainag, sutarciy
latkotarpi, prekiy uZsakovy pavadinimus, adresus,
telefonus} skaitmeniné kopija.

7} Uzsakovo(-u), kuriam{-iems) pagal sutartj{-is)
patiekta prekiy, teigiamo(-y) atsiliepimo(-y} apie
Sios{-iy} sutarties{-Ciy} sekmingg (tinkama ir taiku)
jvykdyma skaitmeniné(-és) kopija(-os).

Tiekéjo vidutinés metines visos veiklos
pajamos per paskutinivosius 3 finansinius
metus arba nuo Tiekéjo jregistravimo dienos
(jei Tiekéjas vykdé veiklg trumpiau nei 3
finansinius metus} turi biti ne mazesnés kaip
200 000,00 (du Simtal tOkstandiy) Eur.

Tiekejo paskutiniy 3 finansiniy mety arba nuo
Tiekeio veiklos pradZics (jei Tiekéjas vykde veikig
trumpiau nei 3 finansinius metus) pelno-nuostoeliy
ataskaity skaitmeninés kopijos. Ne Lietuvoje
registruotas Tiekéjas turi pateikti Salies, kurioje
jis registruotas, atitinkamg dokumenta.

Tuo atveju, kai Tiekéjas ar jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienijusiy Tiekéjy grupe atskiroms
Prekéms tiekti samdo subtiekéjus, tai Tiekéjas turi pateikti Tiekéjo vadovo {igalioto atstovo) pasirasyta Konkurso
salygy 5 priede nustatytos formos subtiekéjy sarasa bei sarase nurodyty subtiekéjy rastiskus sutikimus, kad jie
sutinka tiekti jiems perduodamas Prekes (raste turi biiti nurodytas Perkanciosios organizacijos vykdomo pirkimo

numeris, perduodamy Prekiu pavadinimas ir jy apiblidinimas). Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Jeigu bendrg Pasililymg pateikia jungtinés veiklos sutarties pagrindu susivienfjusiy Tiekéjy grupé, tai
kvalifikacijos reikalavimus, nurodytus 1, 2, 3, 4, 5 ir 6 punktuose, turi atitikti kiekvienas jungtines veikios sutarties
partneris. Kvalifikacijos reikalavima, nurodyta 7 punkte, turi atitikti bent vienas jungtinés veiklos sutarties
partneris. Kvalifikacijos refkalavima, nurodyta 8 punkte, turi atitikti visi jungtinés veiklos sutarties partneriai
kartu, t.y. sumuojamos visy jungtinés veiklos sutarties partneriy vidutinés metines visos veiklos pajamos.

Pateikiamos dokumenty skaitmeninés kopijos.

Priedai:

2.

Tiekejo deklaracijos forma, t lapas.
informacijos apie Tiekéjo patirtj forma, 1 lapas.

-«



Minimaliy kvalifikacijos
reikatavimy priedo

1t priedas
Herbas arba prekiy Zenklas

{Tiekéjo pavadinimas)
{Juridinic asmens teisiné forma, buveing, kontaktine informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie Tiekéja, pavadinimas, juridinic asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo
yra pridétings vertés mokescio mokétojas)

{Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

{Data)

{Sudarymo vieta)
1. A3,

3

{Tiekéjo vadovo ar jo i{galioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
tvirtinu, kad manc vadovaujamas (-a) {atstovaujamas {-a})

{Tiekeéjo pavadinimas)
dalyvaujantis (-1}

{Perkanciosios organizacijos pavadinimas}
atliekamame

{Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo biidas)

?

sketbtame

3

(Leidinio pavadinimas, kuriame paskelbtas skelbimas apie pirkima, data ir numeris,

ir {arba) nucroda | CVP IS)

néra su kreditoriais sudares taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos, néra inicijuotos priverstinio
likvidavimo procediiros ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam néra vykdomos analogiskos procediros
pagal Salies, kurioje registruotas, jstatymus, taip pat néra padares rimto profesinio pazeidimo (t. y. profesinés
etikos paZeidimo, kai nuo tiekéjo pripazinimo nesilaikanciu profesinés etikos normy momento praéjo maziau kaip
vieni metai, arba konkurencijos, darbo, darbuotojy saugos ir sveikatos, aplinkosaugos teisés akty pazeidimo, uz
kuri tiekéjui, kuris yra fizinis asmuo, yra paskirta administraciné nuobauda arba tiekéjui, kuris yra juridinis
asmuo - ekonoming sankcija, nustatyta Lietuvos Respublikos {statymuose, kai nuo sprendimo, kurivo buve paskirta
§i sankcija, isiteiséjimo dienos praéje maZiau kaip vieni metai, o uZ Lietuvos Respublikos konkurencijos {statymo
5 straipsnio pazZeidima tiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, yra paskirta ekonominé sankcija, kai nuo sprendimo,
kuriuo buvo paskirta §i sankcija jsiteiséjimo dienos praéjo maziau kaip trys metai). Jeigu teikéjas, kuris yra fizinis
asmuo, arba teikéio, kuris yra juridinis asmue, dalyvis, turintis balsy dauguma juridinio asmens dalyviy susirinkime,
yra pripaZintas kaltu dél tyCinio bankroto, kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos jmoniy bankroto jstatyme, toks
pazeidimas pagal 5i punktg laikomas rimtu profesiniu paZeidimu, ieisu nuo teismo sprendimo isiteiséjimo dienos
praéjo maziau kaip trys metai.

2. Man zinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy istatymo 39 straipsnio 2 dalies 1 punktu (Zin., 1996, Nr. 84-2060; 2006, Nr. 4-102; 2008, Nr. 81-
3179) pateiktas pasitlymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako istatymy nustatyta tvarka.

4. Jeigu vieSajame pirkime dalyvauja Ukio subjekty grupé, deklaracijg pildo kiekvienas bkio subjektas.

{Deklaracija sudariusioc  asmens {Parasas) {(Vardas ir pavarde)
pareigy pavadinimas)

o
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Konkurso sqlygy

3 priedas

Pasidlymo forma
Herbas arba prekiy Zenklas

{Tiekejo pavadinimas)
{Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontakting informacija, registro, kuriame kaupiamt ir

saugomi duomenys apie Tiekeja, pavadinimas, juridinic asmens kodas, pridetinés vertés mokesdio
moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétings vertés mokescio mokétojas)

(Adresas {Perkandioji organizacija))

. PASIDLYMAS ‘
DEL 330 KV IR 110 KV [TAMPOS MATAVIMO TRANSFORMATORIY IR 110 KV SROVES MATAVIMO
TRANSFORMATORIY PIRKIMO SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU

Nr.
{Data}

{Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas/Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas/Jeigu dalyvauja dkio subjekty grupé,
surasomi visy dalyviy adresai/

Imoneés kodas/Jeigu pasitilyma pateikia thkio subjekty grupé
pagal jungtines veiklos sutarti, nurodomi visy jungtines
veiklos sutarties partneriy kodai /

Asmens, pasiradiusio Pasifilyma saugiu elektroniniu parasy,
vardas, pavarde, pareigos

Telefono numeris

Ei. pasto adresas

Siuo Pasitlymu pazymime, kad sutinkame su Konkurso salygomis, nustatytomis skelbime apie
pirkima ir kituose Pirkimo dokumentuose {tame tarpe ir su Pirkimo sutarties projektu} ir patvirtiname,
kad Same Pasililyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam Pirkimo
sutarties jvykdymui.

Mes sitilome patiekti Prekes uz tokia kaina;
Lenteté Nr.1

Prekiy pavadinimas Prekiy Prekés (1 Prekiy PVM 21 Prekiy
kiekis, vnt.) kaina be proc., kaina su
vnt. kaina he PVM, Eur Eur PVM, Eur
PVM, Eur
Silo TP 110 kV jtampos matavimo 3
transformatoriai
Neries TP 330 kV {tampos matavimo 3
transformatoriai
110 kv itampos matavimo 3
transformatoriai
110 kv SrOVEs matavimo 6
transformatoriai
i§ viso
Pasililymo kaina su PVM: {ZodZiais) Eur.



Jeigu PasiGilyme nurodyta kaina, ifreikita skaidiais, neatitinka kainos, nurodytos Zodzials, teisinga
laitkoma zodziais nurodyta kaina.

§i Pasililyme nurodyta informacija yra konfidenciali /Perkancioji organizacija sios informacijos
negali atskleisti tretiesiems asmenims/:
Pastaba. Tiekejui nenurodzZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidenciolios
informacijos pasiifyme néra.

Pasitlymas gatioja ki terming, nustatyto Pirikimo dokumentuose.

Kartu su Pasitilymu pateikiami dokumentai:

Privalomi pateikti dokumentai Pateiktas dokumentas Puslapiy
skaiCius

1 Tiekejo vadovo isduoto i{galicjimo ar kito
dokumento, suteikiandio teise pasiradyti
Pasililymg (pateikiama tuo atveju, jei
Pasiilyma pasiraso ne Tiekéjo vadovas)
skaitmenine Kopija.

Z Jungtinés veiklos sutarties skaitmeniné kopija
{pateikiama tuo atveju, jeigu Pasiulyma teikia
Tiekejy grupé pagal jungtinés veiklos sutarti).

3 | Pasililymo galiojimo uztikrinimo, atitinkancio
Konkurso salysy X skyriuje nurodytus
reikalavimus, ir dokumento, patvirtinandio
Pasitlymo galiojimo uztikrinimg pasirasiusio
asmens teise pasirasyti banko garantija,
skaitmenines kopijos (Pastulymo galiojimo
uZtikrinimo originalas pateikiamas Pirkimo
dokumentuose nurodytu adresu).

4 Konkurso salygy 2 priede nurodyti Tiekéjo
kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai ir
informacija.

5 Konkurso salygy 6 priede nurodyti dokumentai
ir informacija ir uZpildytos techniniy
specifikacijy atitikimy lenteles (Konkurso
sakyey 7 priedas)

6 Subtiekéjy saraso (tuo atveju, jeigu Tiekejas
samdo subtiekéja(-us} skaitmeniné kopija
{Konkurso salygy 5 priedas).

7 Subtiekejy rastisky sutikimy, kad jie sutinka
tiekti jiems perduodamas Prekes (raste turi
bati nurodytas PerkanCiosios organizacijos
vykdome pirkime numeris, perduodamy Prekiy
pavadinimas ir juy apibiidinimas) skaitmeninés
kopijos,

(Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto {Parasas) {Vardas ir pavarde}
asmens pareigy pavadinimas}
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330 KV IR 110 KV |[TAMPOS MATAVIMO TRANSFORMATORIU IR 110 Kv SROVES MATAVIMO
TRANSFORMATORIY
PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS
{vietal, [data], Nr.

LITGRID AB {toliau - ,Pirkéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus isteigta ir veildanti imoné, juridinio
asmens kodas 302564383, kurios registruota buveingé yra A. Juozapavitiaus g. 13 LT-09311, Vilnius, duomenys
apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama {pareigos,
vardas, pavardé], veikianCic(-ios) pagal [atstovavimo pagrindas] ir [pareigos, vardas, pavardé], veikiancio(-
ios) pagal {atstovavimo pagrindas], ir

[Pardavéjo pavadinimas] (toliau - ,Pardavéjas”), pagal Lietuvos Respublikos jstatymus {steigta ir veikianti
jmoné, juridinio asmens kodas [kodas], kurios registruota buveiné yra [adresas], duomenys apie bendrove
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama [pareigos, vardas,
pavardé], veikiangio{-ios} pagal [atstovavimo pagrindas],

toliau kiekviena atskirai vadinama ,5alimi®, o abi kartu - ,5alimis®, atsifvelgdamos i tai, kad Pardavéjas
{aiméjo Pirkéjo skelbta pirkimg [pirkimo pavadinimas, biidas, paskelbimo data ir numeris (jei apie pirkimq
skelbiama)], sudaré Sig pirkimo - pardavimo sutartj (toliau - ,,Sutartis™) ir susitaré dél toliau nurodyty satygy:
1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas isipareigoja Pirkéjui parduoti 330 kV ir 110 kV jtampos matavimo
transformatorius ir 110 kV srovés matavimo transformatorius, atitinkanéius Sutarties priede nr. 2
nurodytus reikalavimus {toliau - ,Prekés”).

1.2. Pardavéjas taip pat {sipareigoja pristatytas Prekes iSkrauti 1.3 punkte nurodytais adresais.
1.3. Pardavéias Pirkéjui Prekes perduos:

1.3.1. Silo TP 110 kV jtampos matavime transformatorius (3 vat.) perduos { 330 kV Alytaus TP (Butkiiny
k., (Alytaus apskr., Alytaus r. sav., Alytaus sen.}, Kauno kel. 4}.

1.3.2. Neries TP 330 kV itampos matavimo transformatorius {3 vnt.) perduos { 330 kV Neries TP
{Karveliskiy vs., {Vilniaus apskr., Vilniaus r. sav., Nemencinés sen.), Vilijos 67 ).

1.3.3. 110 kV jtampos matavimo transformatorius (3 vnt.} ir 110 kV srovés matavimo transformatorius
{6 vnt.) perduos { 330 kV Lietuvos Elektrines skirstykla (Elektrénai, (Vilniaus apskr., Elektrény sav.,
Elektreny sen.}, Elektringés;.

1.4. Prekés bus laikomos perduotomis, kai abi Salys pasiradys Prekiy priémimo - perdavimo akta.

1.5. Pardavejas Prekéms suteikia 24 ménesiy kokybés garantija.

2. TERMINAI
2.1. Pardavéjas isipareigoja Sutarti jvykdyti per 6 ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos,

2.2. Pardavéjui laiku nevykdZius Sutarties, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,04% dydZio delspinigiy nuo
Sutarties kainos be PVYM uz kiekvieng uZdelsta diena.

3. KAINA IR APMOKEJIMAS

3.1. Bendra Sutarties kaina yra:

A} Sutarties kaina be PVM: [suma ir valiuta];
B) Pridétinés vertés mokestis (PYM): [suma ir valiuta];
() Sutarties kaina su PYM: fsuma ir valiutal.

3.2. Aukidiau nurodyta Sutarties kaina yra fiksuota suma, kurig Pirkéjas sumokés Pardavéjui uZ visas
Sutartyje nurodytas Prekes (toliau - ,Prekiy kaina“).

3.3, Prekiy kaing Pirkéjas sumockes per 30 dieny nuo visy Prekiy pateikimo ir PVM saskaitos faktiros gavimo
dienos.

ATSAKINGI ASMENYS

4.1. SuSutarties vykdymu susijusiy kiausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis:

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:




5.2.

Pareigos, vardas, pavarde Pareigos, vardas, pavarde

Telefonas, faksas Telefonas, faksas
E. pastas E. pastas
KITOS SALYGOS

Pardavéjo sutartiniai jsipareigojimai uztikrinami [uztikrinimo dydis] dydzic Banko garantija, kuria
Pardavéias pateiké iki Sutarties sudarymo.

Vykdydamos 3ia Sutartj Salys vadovausis auk$ciau nurodytomis Salygomis ir 2014 m. lapkricio 14 d.
LITGRID AB generalinio direktoriaus jsakymu Nr, 15-113 patvirtintomis ,,LiTGRID AB bendrosiomis pirkimo
- pardavimo sutarties salygomis®, kurios yra neatsiejama Sios Sutarties dalis. Jeigu tarp siy Sutarties
salygy ir bendruyjy pirkimo - pardavimo sutarties salygy bty neatitikimiy ar prieStaravimy, bus
remiamasi siomis Sutarties salygomis.

Sutarties priedai:

1)
2}

Pt

}
}
3)
)

[

LITGRID AB bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;
Techniné specifikacija;

Pirkimo salydos;

Pardavéjo pasidlymas.

Priimtiny banky sarasas.

Standartiniai techniniaj reikalavimai pirminiy jrenginiy techniniy duomeny lenteléms.

Tai patvirtindamos, Salys pasira$é Sutartj dviem originaliais egzemplioriais po vieng kiekvienai Sutarties

Saliai.

Pirkejas: Pardavejas:
LITGRID AB

Imonés kodas 302564383

A. JuozapaviCiaus g. 13, LT-09311 Vilnius

Tel. +370 5 278 2777,

Faksas +370 5 272 3936

A.5. LT457300010124963570

wawedbank", AB (banko kodas 73000}

PVM moketojo kodas LT100005748413

[Pareigos] [Pareigos]
[vardas, pavarde] [vardas, pavardé]

{parasas) {parasas}
[Pareigos] AV,

fvardas, pavardé]

AV,

{parasas)

2/2
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LITGRID AB BENDROSIOS PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES SALYGOS
PPS:2014

1.1
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PAGRINDINES NUOSTATOS

Savokos

Jef nenurodpta kitaip, Sutarlyle I Siose Salygose didZinls raide rafomos
savokos Wi Zemiau nurodytas reikimes:

aj Paslauges - Suladlyie nurodylos paslaugos ¥ darbal, keruos
Pardavéias isipareigoia suteikti Pirkéjui;

b} Prekés ~franga, dalys, medZiagos, programing jranga ir bet kokics kitos
prekés ir {arba) Paslaugy teidmo rezuftatal, kurivos Pardavéias
isipareigoja patetkl Pickéfui vwkdydamas Sularl;

¢} Pirkimas ~ vieSas pirkimas, kur] afikus buvo sudaryta Sutartis.

d} Salygos - Sios Bendrosios pirkimo - pardavimo sutarties salygos;

e] Sutartis — Pirkgjo ir Pardavéjo sudarytz sulartis {kanu su visals
pakeitimais, papidymais it priedais), pagal kura Salys isipareigoja
laikytis Salygy ¥ {arba) kurioje Salyges nurodylos, kaip sudeting
sutarties dalis;

I Sutarties kaina - Sutaryie nurodyta Sularties kaina, kuriz swdare visy
parducdamy Prekiy ir Paslaugy kaina su PVM. Kai Prekés ir Pastauges
perkamos pagal kainius - maksimali Pardavéiul uZ Prekes ir Paslaugas
pagat Sulart mokéting kaina iskaltant PYM,

o) Salys - Firksias ir Pardavéjas ahi karly, o Salis ~ bet kuri i§ ju;

h}  Pirkéjas — Sutariies Salfis, kuri perka Sufarlyje nurdytas Prekes bel
Paslaugas is Pardavéjo;

i} Pardavélas - Sultarfies Zalis, kuri parducda Prekes bei Paslaugas
Pirkéiui.
Sutarties dalykas

Sutartimi Pardavéjas isipareigoja parduot Sutartyje nurodylas Prekes i
Paslaugas, o Pirkéjas [sipareigoja i jas sumokéli Sutaryje nurcdyta tvarka
i terminais.

. Vykdydamos Sutarj Salys sinareigoja laikytis visy joje nurogyty salygy, teip

pat Listuvos Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojaniy Ewropes
Sajungos ir kit Sutarties vykdymui taikyting teisés akty relkalavimu,.

. Prekiy ir Paslaugy kokybé (atiikimas suladies salygoms), bei jy pristatymo

{atfkimo} terminal yra esminés Sios Sulatties salygos.

Atsakingi asmenys

. Salys, su Sos Sularbes wykdymu susijusius kausimus sprendiia per

Sutartyie nurodytus Saliy paskinus atsakingus asmenis, Bendravimas tam
alsakingy asmeny vyksta per Sutartyie nurodytus ju kentakius,

. Sta Sutartimi 3afly paskifiems alsakingiems asmenims nesulelkiama teisé

keisti ir (arba} nutraukii Sutart]. Be atskiro igafiviimo atsakingy asmeny pritmti
sprendimai, priestaravjantys Sutaréiai, yra negaliojantys ir Salims nesukuria
naufy teisiy ir pareigy,

. Bet kuri Salis tun teise vienadalitkai pakeisti Sularlyje murodyls atsakingg

asmeni kitu, apie tai patetkdama radytin] pranedima kitai Sutariies Saliai,
Vykdymo grafikas

Jet Sutartyje nurodyta, kad Sutarlis bus vykdoma pagal Saliz suderinia
grafiky arba programa {tofiau - Grafkas”) i Grafkas néra pridétas kaip
Sutarties priedas, Pardavéjas Grafika {sipareigoja parengti ir patelkti Pirkéjo
derinimui per 10 dieny nuo Sutarties sudarymo.

Grafike furi biiti atsispindéti esminiai planuofami Sutarties vykdymo teminai,
ju eifiSkumas ir farpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bGY aurcdoma
kada, kokiais ferminais ir kokius velksmus tures atlikti Pirkéjas, tam kad
Sutartis hilty jvvkdyta tinkamai ir laiku. Pirkéfas patelkia Grafika {sipareigoia

1.6.
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patvirtindi arba patekd jam amumentuctas pastabas per 5 dienas nuo S
Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas grafinamas pataisymut, Pardavéias
{sipareigoia pakartotiniam derinimui Grafika pateiidi per 5 dienas nuo paslaby
gavima dienos.

. Suderintas Grafikas pahirinamas abejy Saliy atsakingy asmeny, nurodant

patviriinimo data, dviem eqzemplioriais po vieng kiekvienal Salial.

. Jei Sularties vykdymas alsilieka nuo paivirtinto Grafke, Pirkéjul papradius,

Pardavgjas per § dlenas radty jsipareigoja nurodyli atsitkimo priezastis i
felkd suderinimul atnaufinty Grafika.

. Grafilas skirtas organizuoti i sekti Sutaries vykdyma, o Grafiko pakeitimas

jokiais alvelais nereiskia Sutartyje nurodyly terming pakeitime ir neatizidZia
Pardavéje nuo atsakomybés uZ Sy terminy fakymast,

Sutarties vykdymas

. Sutar Pardavéjas jstpareigoja vykdyti savo rizika ir saskaita, kaip jmanoma

rapestingal bel efektyviai, talp kad tai labisusial atitkly Phkéjo interesus,
payat gerfausius visuotingt pripaZistamus profesinius, techninius standartus
ir praktika, panaudodamas visus refkiamus jghdZius ir Zinias,

. Pirkéjas turi teise fikinti ir verlinti kalp tetiamos Paslaugos ir atiekami su

Prekiy pardavimu susiie darbai. Pirkélo pradymu, Pardavéjas pateikia visg
informaciia ir dokumentaciia, kurios gali retke nodnt parodyli Sutarfies
wykdymo progresy, rezuffalus i Sutartye nurodyly relkalavimy laikymasi.

. Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant pasalinti visus iikumus, kurie nustatomi

Sutarties vykdymo metu, bel informuoli Pirkéjg aple visas aplinkybes turindias
arba galindias turdh ilakes tinkamam Sutarties vykdymii.

. Kiekviena Salis i kitos Salies pakiausimy jsipareigoia alsakyli nedelsiant, bet

ne véliau, kaip per 3 darbo dienas nuo jo gavimo, jei padiame paklausime
nenuradyla vélesné data, Salys atsakyma gali pateiki par iigesn| terming jei
toks ferminas objekiyviai relkalingas ¥ Salis apie tai informucia kita Saff
nuradydama prieZastis..

Kvalifikaciia

Pardavéias [sipareigoja uZtikrind, kadjis pals beijo sulartinius [sipareigoimus
vykdantys asmenys turés visas licencijas, teidimus, atestatus, kvalifikacinius,
saugos darbe palyméfimus, taip pat visa kita reikiamg kvalifkaciy
kompetenciia {sipareigojimams, numatyliems Sioje Sutartyje, vykdyti.

. Jet Sutalyie (ar Pikimo salygose} yra murodyli konkref@s kvalitkaciniai

reikalavimai Sular vykdantiems asmenims, Sulartj gali wykdyli tk fucs
raikalavimus alitinkentys asmenys, turintys Pirkéjo rasfitka sutkima. Sutikimg
Pirkejas duoda, tik po to, kai Pardavéjas patelkia Sy asmeny kvalifkacija i
pati] pagrindiianfius dokumentus. Alskiras Pirkéjn sutkimas néra
reikatingas, kai Sutart vykdo Pardavéjo Pidimo paraiSkoje nurodyli asmenys.

Stame skyriule nurodyios salyges yra esmings Sutarfies salygos.
Kokybas raikalavimal

Prekés turl bt naujes (et yra daugiau nei viena Prakly versiia — naujausios
versiosy, pilnal sukomplektuolos, anksdiau niekur nenaudolos, ¥nkamos
riaudol pagal paskirt,

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamurmo naudoti {galiciime} terminas, Pirkejul
perduodamy Preidy likes nkamumo naudoli {galiofimo) terminas turi biti ne
trumpesnis kaip 23 {dvi trefiosics) viso nkamumo naudot termino.

. Prekés twi bt perduodamos takamoje pskuotéle (ty. neperpléSioje,

nesudeaskyloie, nedlapicje ar Witaip idoridkal nepaZeistoje}, ant Prekés
pakuctés esantys uZradal ir stiketés furl bob lengval iskaitomi & salyga
neleikoma tais afvelsis, kai dél oblekiyviy prieZastiy Prekés negali bifi
perduodamos supakuctos (pvz. Pardavéjas fun atikil ju sumontavime
darsus).

. Karlu su Frekémis, Pardavéjas turi patelkti visg dokumentacijy refkalinga

weiting  Prekiy it Paslaugy rezuftaty alikima Sularfies nuoslaty
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rekalavimams,
prigdifirai,

tinkamam Prekly i Pasleugy rezulfaly naudoiimy bet

Sustabdymas

Pirkelas turl teise sustabdyli Paslaugy tekima ir su Prekiy lekimy susiashy
darby vykdyma, jei widydamas Sutarli Pardavéjas nesaiko darby saugos,
higienos rormy ar kit Sutartyis Ir {arba) teisés aklucse aurodyly retkalavims,
taip pat del bet kokiy kity svarbiy preZasthy,

Sutarties jvykdymas

Pardavéjas hus lalkomas {vwides Sutarli kal Pirkéjui perduos visas pagal
Sufarf] priklausanfias perduct Prekes ir suleks visas pagal Sular]
nriktausandias suteikd Paslaugas.

Prekés Pirkéjui bus lstkemos perdusiomis, o Pastauges falkomos tinkamai
suteikiomis, kai Firkélas patvittins alitivkamy Preliy perdavima ir Paslaugu
suteikine, Jel Sularyle nurndvla, kad Prekiy perdavimas ar Paslaugy
suleikimas  furi bOb  pabvirtintas  pasiradvtingl,  Pardavéias parengia
pasiradymut refkiamus dokumentus. Vienas dokumento egzemplionius
perducdamas Pirkéiul.

. Tais alvefais, kai pagal Sular Pardavéias perduocdamas Frekes tun

sumontuct, suinstaliuct ar altkd kitus su Prekiy pardavimu susijusius darbus,
Prekes Pirkéjul perduodamos po iy darby atikimo,

. Aple akivaizdiius Prekiy Ir Paslaugy kokybés trikumus, kuriuos galima

patikrinti ju perdavimo metu, Prkéfas rastu nurode Pardavéjul ir tokiy Prekiy
ir Paslaugy arba i dalies, kuriai austatyli irtkumal, neprima kol nurodyy
trikumat nebus padalinti.

. Prekiy perdavimas ¥ Paslaugy sutelkimas nelalkomas Fitkéjo besalyqisku

pabvirinimu, kad Prekés ir Paslauges atfinka Sutarlies refkalavimus, &
nepanaiking Pirkéio teisés vefiau reikalauti padafint tritkumus, jel §iy frikumy
nebuvo galima pagristal pastebéti ju pardavimo mety.

. Prekiy ir Paslaugy rezultaly nuosavybés teisé bei atsitktinie Fuvimo fizka

Pirkgjui pereina nuo atitinkamu Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavimo
momento.

Kokyhés garantija

Kai Sutartyle ir {arba) takylinuose teisés akiuose Prekéms ir Paslaugy
rezuftatams numatyla kakybés garantia, jos terminas pradedamas skaifiunli
aue visy Prekiy ir Paslaugy rezultaty perdavime Pirkéjui momento,

Pardavéjas per kokybés garantiios terming atsiradusius Prekiy ir Paslaugy
rezultaty trikumus privalo neatlygintinal paSalinti per 10 dieny nuo radtigko
Piskéjo reikalavimo gavimo diencs arba per kita Safiy ragtu suderintg terming,
kuris objekiyviai reikalingas fritkumy paSalinimui. Prekes ir Paslaugy
rezultatus garantintam aptarnavimui Pardavéjas priima len kur jos buvo arba
turéjo bili perductcs Pirkéjui, jei Salys nesutaria kitaip.

Tais alvejais, kal Pirkéjui perducdama programiné jranga, Pardavéias
isipareigoia Pikéjui pateikli visus per kokybés garantios lakotarpi it i jo
iEleistus tos programings frangos saugumo ir kritiniy kialdy iStalsymus
{kritnémis  fakkomos  klaidos  {tekojandios  programinés  [rangos
funkcionalumaj.

Kokybés garantia negalioja liems fikumams, kurie alsirado po Prekiy ir
Paslaugy rezuttaty perdavimo Pirkéju dél to, kad Pirckéas nepaisé nustatyly
naudejime, priefidros i eksploatacios instrukciy,

Kokyhés garantiios ferminas sustabdomas fiek latko, kiek Prekés ir Pastaugu
rezultatal negaléio bot naudojami dél nustatyty rifkumy (defekty}, uZ kurivos
atsako Pardavélas.

. Jei Pardavéjas nepradeda 3alinti bikumy, ji nepadalina ir (arba} neatitaisc

tiesioginés fokio triikume padarylos Zales garantiniu lalkotarpiu per Sutatyje
nurodyta terming, Pirkéjas pais arba su frefiujy asmeny pagalba galf Sluos
irilkumus padalint Pardavéio saskaita, Tokiu atvelu Pardavéjo garantinial
{sipareigojimai néra nutraukiami ir Pardavéjas privalo allygint Pirkéjo dél to
patiftus nuostolius,

KAINA IR APMOKEJIMAS

Prekiy ir Paslaugy kaina

Sutartyie nurodyta Prekiy ir Paslaugy kaina yra fksuota { j3 yra iskaiCiuctos
visos su Sutarties vykdymu susiusios tiesiogings bei neliesiogings iElaidos,
iskaitant: frenginky, medZiagu, gaminiy, irankiy ir kily daikty isigfima {iSskyrus
kai juos pagal Sutartj turi paleidii Pirkéjas), transportavima, sumontavima,
dokumentacios parengima, visus mokétinus mokesdius ir rinkliavas, kurios

214

2.2

224

AN

31t

3.2

32

33

KEAN

reikalinges Sioje Sulartyje nurodyly Prekiy pateikimuil it Paslaugy sutelkimui,
jet Sutarlyje aigkial nenurodyia, kad uZ $ias iSlaidas apmokamna atskiml,

. Peeldy ir Paglaugy kaina galt bt keifiama bk Sularyje nurodylals atvejals,

Jokie pagidomi mokejimal, dét kuriy Salys i3 anksto nesusitars radts, nebus
atfickami,

. Pasikeitug PYM tedful, atiinkamai paskeifia pagal Sutarl] Pardavéjul

moketinos sumos, kuoms lakomas PYM. Pastkeites PYM furds jtakes tk
moksiimams uZ Prekes ir Pastaugas, kurios nebuvo perducios Pirkéjul ir uZ
kurias nebuvo iSradyta PVM sgskaita faktlira. Pasikeitus istatyma nustatytam
PYM tariful, mokestis mokamas pagal [slalymo nustatyla tanifg be alskiro
Sutarties pakeiimo,

Apmokéjimas

PV saskaitos fakiGros (ar kitos pagal telsés akiy relkalavimus privalomes
pateikii saskafios) gali biiti telkiamos elektroniniu padts vl Sutarties whdyma
altsakingam asmeniul,

. Jeb mokéfmas atiekamas bankiniv pavedimu, jis bus lafkomas affkt, kai

Pirkéjo bankas prims mokéiimo nurodyma.

. Firkéiui Iatku nealfikus mokéfimo, Pardavéjas tud lelse relkataull 0,04%

dydZio delspinigiy nue lakku nesumokatos sumos uZ kiekvieng uZdelsts diena,

. Pirkéjas turi teise sulatkyh Pardavéjui pagal Sutar] mokétinas sumas, jei

nustatomi Prekiy ir Pastaumy rikumal. Pirkéias furt teise pasinaudoli Siame
sunkie nurodyta sulakyme feise bk fokia apsmtms Kuri yra biting uZtkrinti
pagristy retkalavimy vykdyma, - . (ORI

. Pirkéjas piniginius refkalavimas turi teise bet kada vienasaliSkai skaityti i§ bet

kokiu Pardavéiui mokéting sumy apie tal radtskat informuodamas Pardavéja,
Jeigy mokéting isiparcigoiimy valuta skidasi, Pirkdlas priedprieSiniams
reikalavimams [ekaityli gali konvertuati bet kure isipareigoime suma pagal
rinkoje gatigiant valiutos kelime kursa, naudciama jprastingje veikioje.

ATSAKOMYBE

Huostolial ir netesybos

Sutartyie numatytos netesybos (baudos ir defspinigial) pripaZisiames Saliy i8
anksto nustatytais minimaliais nuosioliais dél fo, kad kila Salis pajeids
atiinkama Sutsrties salygg, kuriu dydzio nukentejusma;al Sakiai nereilia
ifodingti, Netesyby sumokéiimas nukentéjusial Saliat nedraudzia refkalaut
nuostoliy atlyginimo, kurly netesybos nepadengia.

Atsakomybés ribojimas

Pagal Sutartj Salys atsako bk u3 kitos Salies patitus Biesioginius nuostolius ir
neatsako uZ netiesioginius nuostolius, [skaitant nuostolivs ¢él negauto pelne,
negauty sanlaupy ar pratastos verslo galimybés.

. Visi tiesioginial nuostolial ribojami Sutarties kainos dyd¥io suma, bet ne

maZesne kaip 3.000 eury suma.

. Bendras pagat Sutart{éa!iai pritatkyhy delspinigiu dydis rbolamas 20 procenty

Sutarties kaings dydZio suma, bet ne maZesae kaip 1.500 euny suma.

. Sulaniyje nurodylos atsakomybés sbojimo nuostatos negalioja Zalal,

padarytal tyfla, del didefio nerDpestingumo, laip pat Zalal padaytai
tretiesiams asmenims.

Affeidimas nuo atsakomybés

alis nera lalkoma atsakinga uf bet kokiy isipareigolimy pagal Sutarl
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiu, kuriy i [1} negatéjo
kontrotiunti, [2] protingal numalyli Sularfies sudarymo metu. {3} negaléjo
uikirsti kefic Sy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui i [4] nebuve prisiémust
tokiy aplinkybiy atsiradime rizikos (toliau - Nenugalimos jégos aplinkybés).

. Salis néra atizidziama nuo atsakomybes jei jos isipareigoiimy nevykdyma

itakoio jos patios, jos subrangowy, t3 Sal] tlesiogiai ar netesiogial valdandiy
ar jos vakdemy subjekty, taip pat ju darbuclojy (iskaitant streikus), vaidymo
organi ar jy nariy sprendimal, veiksmai ar nevelkimas.

. Apie Nenugalimes jégos aplinkybes ir ju laka Sufarlies vykdymui bet

terminams Salis privalo nadelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas auojy
atsiradimo ar paaiikéfimo, pranedt kitai Saliai, patelkdama minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Latku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymo nejtakajo tki ko! nebuvo issiystas pranedimas,

. Atsiradus Nenugalimes jégos aplinkybéms Salis privalo imés visy pagristy

premoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo malesng {aka
Sutariies vykdymo terminams,
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Pagrindas atieisti Sal nuo aisakomybés atsiranda tik minéty aplinkybiy
egzistavimo (aikotarpivi, ¢ jas paialinus Salis privalo redeisiant alnaujint
{sipareigaimy vykdyma,

Draudimas

Zemisu Same skyiuje nurodylos salygos, tatkemos Bk fais atvejals, kai
Sutartyie numatyta Pardavéio parcigas draust ar bl apsidraudusiam
oty draudimy,

. Pardavéjas save sgskalia privalo sudenti, taip pal pratest {abnadint)

draudimo sutartis, felgu jos baiglysi anksfay, negu nurodyts Sulartyle, bei
pateikd Pirkéjul {af patvirinanfivs dokumentus.

. Pardavgjas nelur teisés daryd jokiy draudimo sutardiy safygy pakeitimy be

iSankstinio Pickélo subikimo. Jelgu draudikas inicijucla draudimo sutarties
salvgy pakefimus, bankrutuola ar tampa nemokus, Pardavéias privalo
nedelsdamas aple tal pranedd Pirkéjul.

. Jeigy Pardavéjas faflr nesudars draudimo sutadies. jos neprafesia arba

nepateikia irodymy apie jos sudaryma, pratesima ar galiofima, Pirkéjas tud
teisg pals sudaryti draugimo sutarlis Sutarlyje nurodylomis salygomis arha
sustabdyli Pardavéiyl priklausandias mokel sumas lof kol Pardavéjas
iwykdys visus savo [sipareigolimus, numatylus Stame skyriule. Pirkéjui padiam
sumokéius draudimo imokas, Pirkgjas luri teise vienadalidkal jas idskaidiuoli
i§ Pardavéjul mokéting sumy.

Uitikrinimas

Jei Sutartyje nurcdyla, xad Sutaties jwhdymas turi BiY uZtikdinamas
Pardavéio patetkla banke garantja, & banko garanfiia turl alitkd visus
Sutartyle nurodylus retkafavimus, galioli visa laka i Sutardies wykdymo
termino pabaigos ir 30 dieny po jo. Jeigy Sutarts nejvykdoma Brus 30 dieny
iki pateiktos banke garantios galiojfimo pabaigos, Pardavéjas isipareigoja ne
viliau kaip pries 10 dieny ik pateiktos banko garantijos dienos patelkti naujg
banke paraniia ne tumpesniam lakolarpiut kalp ki numatomos Sutarties
ivykdymo pabaigos ir 30 dieny po to.

. Pardavéjui tinkamat jwhkdfius sutart] ir visus sutartinius {sipareigojiimus,

Pirkéjas Pardavéjo pradymu graZina jam patelkiy banko garantija.
SUTARTIS

Sutarties galicjimas

Sutartis {sigatioja nuo jos pasirafymo momento i galisle ki visiSko Saliy
sutartiniy isipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nulraukime diencs, Kokybés
naranfios, aisakomybés, kenfidencialume, duomeany apsaugos, intelektings
nuosavybés, pranedimy siuntimo ir gavimo, katbes, ginéy sprendime ir kitos
salygos, kurios pagal savo esme furl galioli ir po Sutarties ivykdymo galioja ir
pa Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

get kokie Setarties pakeitimai galioja tik ji jie sudaryt rastu ir pasiradyt ahejy
aliy.

. Jeigu kuri nors Sutaries salyga visiSkai ar 18 dalies negaliof ar taply

negalisjendia dél jos priesiaravimo tafkyliniems {eisés aktams arba dél bet
kokios ¥itos prieZasties, fikusios Sutarties salygos liks galioli visa apimtimi.
Tokiu atveju Salys gera valia derésis ir sicks pakelst negalicjandia safyga kita
tgiséta ir galivjantia salyga, kuri, kiek tai manoma, leisty pasiekti toki palj
teisin} ir ekonomin] rezuitata, kalp Sularfies salyga, kuri bus fokiv bidu
pakeista. Paketimai atliekami abipusiu Safiy radytiniu sutarimy.

Sutarties nutraukimas

Abi Salys turi teise vienagaliSkat nutraukli Sularti nesikreipdamos § lefsma,
apie tal ne mafiau kalp prie§ 10 dieny rast jspejusios kily Salf jeigw

a) kitai Saliai iniciuoiama bankroto, restruktivizavime arba Tkvidavime
procedira, arba fi sustabde dking veikia, arba kiluose leisés akluose
numatyta tvarka susidaro anatogiSka situacija;

b} Sutartes vykdymas déf Nenugalimos jégos aplinkybiy sustabdomas
iigiau kaip 120 dieny,

. Pirkéjas {uri teisg vienaSaligkal nutraukti Sutart apie tai jspéjes Pardavéjg ne

maziay kaip pries 10 disny:

a} jeigu Pardavéjas paZeidiia esmines Sutarlies salygas i {arba), Pirkéjui
paretkalavus, nepateikia patiimu rodymy dél imanomo 81y salyou
tinkamo jvykdymo;

by jeigu Pardavéjas be Pirkéjo radtidko sutikimo trefiesiems asmenims
perleidzia i§ Sulariies kylancias teises Ir pareigas;
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¢ jeigu Pardavéjas nebealitinka Pitkimo salygose nurodyly minimaliy
kvalifikacinky reikalavimy ir {arba) Pardavéias netenks teisés verstis
Siutartvie nurodyta veilkda;

di jelgu Pikéio pradymu Pardavijas nepatelkia frodymy panelglandiy
aplinkybes del kuriy gall bt nutraukta 8 Sutartis;

e dél kily Sutarhfs i teisés akluoss nurodyly priedastiy;

i d&f kity Sutartyje ir ieisés akluose nenurodyly svarbiy prisZaséiy, Tokiv
aiveju Pirkéias aiygina Pardavdjo pagristas idlaidas, kurias jis patyrd ik
Prrkéjo pranedimo gavimo dienos sickdamas jwykdyd Sutart, ir kurios
bevo i anksto suderintos i patvitintos Pirkélo

Fardavéias turl leise nutraukt Sutarti apie tal {spéies Pirkéjg ne maiau kaip
pried 10 dienuy, jei Pirk&las véluola adikti mokefima iigiau kaip 30 dieny,

dei Sutarks nutraukiama dél Pardavéio kaliés Pirkéjas tur teise refkalaull
sumekéti § procenty Sutarties kainos dydiio bauda,

Sutarties aiskinimas
Sutardial yra tatkomi ir ji yra atdkinama pagal Listuvos Respublikos {statymus,

Sufartyie, kur retkalauiz konlekstas, ZodZial pateikdi vienaskaite, gali turdli i
daugiskaltos prasme, ir atvirk&dial,

. Sutarties skyrfy pavadinimai nurodyli ik fam, kad bity galima ia lengviau

skaityli, ir negali bifi tiesiogial naudojami Sutarties aiSkinimui.

. Sutarlyje nurodyti terminat yra skeifiucfami kelendoringmis dienomis,

ménesiais ir metais, jei Sutartyle nenurodyta kitaip.

. Sufadyje nurodvtos darbo dieros supranlamos kaip bet kuri diena nue

pimadienio iki penktadienio, i§skyrus Listuves Raspublikos darbe kodekse
nurodylas dvendhy dienas. Darbo vatandos (darbo latkas) suprantamos, kaip
darba dienos latkas nun §7:30 ki 1636

BAIGIAMOS NUOSTATOS

PareiSkimal ir garantijos
Pasiradydames Sutar abi Salys pareidkia ir garantucia, kad:

a)  Sutari sudard furddamos tiksla realizuoti jos nuostatas bet gatédamoes
realiat jwykdyll Sutariyje nurodytus {sipareigofimus nurodyta apimtimi ir
terminais;

B} jos yra mokios ir finansifkai pajégios jwkdyti Sutart, ju veikla néra
apribota, joms neifkelta arba néra numatoma kel bylos dél
restruktirizavime ar lkvidavimo, jos néra sustabde ar epribuje savo
veiklos, joms néra idkeltos bankroto bylos,

bt visus leidimus, sprendimus, sulikimus ir palvistinimus, kuriy relkia
norint sudaryt g Sutarty taip pat visiSkal ir tinkamal jwykdyli 3ia
Sutattimi prisimtus {siparsigoiimus.

. Pardavéias pasiraSydamas Sutar taip pat pareiskia ir garantucia, kad:

a} pilnal susipafino su visa informacia I dokumentacis, susiiusia su
Sutarlies dalyku ir objektu, retkalings Sutarties pagrindu prisimamiems
isipareigoiimams jwykdyl, ir & dokumentaciia bet joje patellda informacia
yra visiSkai ir plinai pakankama tam, kad Pardavéias galély uitikrinti
tinkama ir visiSkg visy Sutastimi prisiimamuy isipareigojimy vykdyma irfy
kokybe, Pardavéias patvirting, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ¥
jam i§ anksto pateikius dokumentus, jucs suprato bei patioino, taip pat
{sitikino, kad, Pardavéin geriausiomis Ziniomis, jucse néra klaidy ar kity
trikumy, kurie bukdyly  tinkamai i lake  jwykdyli Pardavéio
[sipareigojimus;

5] jis turi visas technines, intelekiualines, fizines, organizacines, finansings
bei bet koldas kitas galimybes ir savybes, refkalingas Ir leldZianias jam
deramai vykdyli Sutasties salygas.

Intelekting nuosavyheé

Pardavéias {sivareigofa wztikrinti, kad Pirkéjas turés teise savo nuolidra,
nevarfomai (bek fako, tiek leritorjos atdvilgie} & nemokédamas jokic
papitdome aflyginimo naudotis visomis jam perduotomis Prekémis ir
Paslauqu rezultatais pagal ju paskiti. Pramoninés ir inteleklinés nuosavybes
teisés objektus, kurie bus perducdami Pirkéful kartu su Prekémis ir Paslaugy
rezultatais, Pirkéjas naudos pagal $i objekty licenciies salygas, tiek kiek tai
nepriedtarauja Sutarlies sajygoms.

. Salys susitaria, kad bet kokis Paslavgy feikimo rezullatal, kuriuos

Pardavéias, jo paskiti darbuntojal, subrangoval ar bet kokie kit frefief
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asmanys parengs ar sukurs vykdydami Sular] panaadojantir {arba) remiantis
Pikélo paleikla mediiaga, dokumentacs, informacia i pan. (loliau -
Kiriniai), taps i8imiing Pirk&jo nuosavybé nuo ju sukiiimo momento, Karty
su Kiiniais Pirkéul perduodamos ir Simtine Pirkélo nuocsavybe tampa visos
pramonings i inteleklings nuosavybés teisés | Kirinls, jskaitant (bet
neapsitboient teises: 1] algaminyt Kivin{ bet kokia forma ar bidy; 12] leist
Kirink [3] verst Kiring; [4] adaptuct, aranZuotl, inscenizucti ar kitaip perdithli
Karing, {5} platintt Korinio originala, ar jo koplias parduodant, nuomojant,
teikian{ panaudal ar kitelp perduodant riucsavybén arba valdvll, taip
pat importuciant, eksportugjant 18] viedai rodyli Kdrinio originala ar kopilas;
{71 vieSal atikti Korini bet kokials bidals i premonémis; [B} hransiivob,
reranshuct i kitaip vieSal skelbli Kizni {iskaitant jo padarymg viedai
priginamu kempislerly tnklals Gntemate)) ir bet kurfa forma ir bidu keist,
adaptuoli i kitaip modifikuct Kirini be Pardavéio, jo darbuclou ar trediujy
asmenty, pasiteikty wkdant Sutart, sutikimo. Slame punkte nurodytos teisés
Pirkéjul perdundamos be jokio papiidomo allyginimo visam iy teisly gafioiime
terminul, nespsiribolant teritoriia, maksimalia teisés akiy leidZiama apimtimi.

. Siekdamas uikrinti tinkama, 8o skyriaus nuostaly igyvendinima Pardavéjas

{sipareigoja sudanyll bilinas sutaris su save paskilals darbuniojals,
subrangovais it bet kuriomis lretiosiomis Salis, Pardavéjzs talp pat
isipareigoja apsaugoll Pirkéjg nuo bel kokiy trediyjy Saby prelenziiy déf
inteleklingds nuosavybés objekty naudojfimo, kai Pirkdjas $als ohiekiais
naudojasi nepaZeisdamas Sutaries salygy,

Konfidencialumas

Pardavéjas {sipareigoia neatsklelst, neperducti ar kitokiu blidu nepereisti
tretiesiems asmenims jokios 1B Phkéjo Sutaties vykdymui gautos
informaciios, aip pat informacios, kurig jis sukuria vykdydamas Sutar, bel
Sutarties tusinio, nepriklausomat nuo to kokia forma ta informaciia patelkiama
{tofiau — Konfidenciali informadiia“).

. Konfidenciafia informaciia nelaikoma tokia informaciia, kuri: [a} yra vielai

pricinama; [0} yra gauta 8 tredios Salies, kurial Pikéjas nefatko jokiy
apribojimy 4€l jos atskleidimo; [c] pagal galiciandius teisés akly relkalavimus
negali £ lakoma kenfidenciafia; [d] kitos Salies yra radtiSkal nurodyta kaip
aekonfidencizh.

. Jet Pardavéjui kyla abeioniy ar informaciia yra Konfidenciali iaformaciia,

Pardavéias eigsis su fokia informaciia kalp su Konfideacialia informacia.

. Pardavéjas [sipareigoja Konfidencialia informaciiy saugell tinkamal i

profingal, latkantis takyting profesiniy standarty, naudel, dauginti ir atskleistt

darbuotojams,  valdymo  organy  narams,  {refiesiems  asmenims
{subrangovams, leisiniams, finansiniams, verslo & {echniniams
konsultantams), kurie bus  susaistyli  afifnkamais  konfidencizglumo

isipareigofimais, fikial tiek, kiek tai bitina {sipareigeimams pagal Sutart]
vykdyti.

. Pardavéias, atskleides Konfidencialia informacia. Pirkéjut moka 3.000 eury

bauda.

Interesy konflikias

. Pardavéias {sipareigcja vengti bet kokio intereso konfiktc, kurls gali furét

neigiamos jtakos beSaliSkam ir objektyviam Sutariies vykdymui. Toks interesy
konfiktas gali kilti d&l ekonominiy, politiniu, Seimyniniu, emociniy ar bet kokiy
kity priezastiy.

. Pardavéias nedelsiant radty privale informuott Pirkéja apie Sutarties vwkdymo

metu kyland] ar galint] kilti interesy konfikia i imls visy bifiny veksmy,
siekiant ibtaisyti siluacia.

Kalba

Vykdznt Sufarii bus bendraviama ir susiradingiimas tarp Sally vykdomas
liatuviy kalba, jei Salys nesusitaria itaip. Tais atvejals, kai Pardavéio
buveinés {arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne Liefuvos
Respublixoje, susiradingjimas gali biti vykdomas anghy arba kita, abejy Safy
suderinta, kalba.

. Visa Pardavéjo telkiama dokumentadija turl bl parengls lietuviy kalba, jet

Sutartyje nenurodyta atha Salys radtu nesusitaria kitalp,
Pranegimai

Visi pranedimai, kurie turi b pateikiami pagal i Sular] arba taikyliny teisés
sty redkalavimus, Sutarties Sakiat eikiard pasiradytingl arba siundiami
registruotu laigku, faksu arba elektroninii: pastu Sutartyje nurodytais adresais
ir numeriais. Pranesimai bus faikomi feiktais tinkamai, kat juos gaunanti Safis
tai patwirtina arba pradius 5 darbo dienoms po registructo laidke dsiuntimo
kitai Saliai Sutariyje nurodytals adresais (kai pranedimas siunfiamas Listuvos
Respublikos teritorijos ribose}.
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Apie savo rekvizily pasikeitima Salis privalo 15 anksto pranedt kit Salial
raft. Visi pranedimal (dokumental), kurivos viena Salis iSsiuntia kital Satiat
iki gaudama pranedimg apie pastarosios adreso pasikeilima, lafkomi tai Salis
jteiktals tinkamal,

. Saliy siunfiamuoss pranedimucse, prafymucse, relkalavimucse, saskalloss,

akiuose ir korespordencioje tun bl nurodomas Sutarfies numers ir data.
Gindy sprendimal

Bet kokie gindal, nesularimal ar refkalavimal, kylantys 1§ &os Suladies ar
susip su ja, jos padeldimy, nubaukimu ar galiofmu. sprenddiami Saliy
deryhese,

. Jelgu Salims nepavyksta iSspresti ainfo, reswtarimy ar relkalavimy deryby

bidy, jie sprendBami Listuvos Respublikos telemuose pagal Pirkélo buveings
vieta,

Teisiy perleidimas

Pirkéfas turi teise perleist trediajam asmeniul savo teises I (arba) pareiqas,
kylandias i§ Sularfies, be atskiro Pardavéjo sutkimo. Apis lteishy i (arba)
pareigy pedfeidima trediajam asmenii Pardavéjas informupjemas rastisky
pranesimu,

. Pardavéjas nelur teisés perleist savo leisiy I (arba; [sipareigoiimy, pagal

Sutart, retieslems asmenims be radliSko Pikéjo sulikimo, Jei Pardavéjas
nesilatko Sio relkaiavime, Pardavéias ir teises bel parsigas perémes trelysis
asmuo pried Prkéja alsako solidarial,

Teisiy atsisakymas

Safiy nesinaudofmas Sutariyie nurodytontis teisémis nereiSkia Sy teisiy
atsisakyrmo, iSskyrus atvejus, kai Salis $iy feisiu atsisako apie tainurodydama
raslu.

Sutarties dokumentai

Sutartis gali bt sudaryta keliais egzemplioriais, turiniais vienods juriding
gaiia ir sudarandiais viena ir ta padia Sutarl],

Banko garantija

Tais atvejais, kat Sutartyje nurodyta, kad Pardavéias tori pateiki banks
garantijg, 5 banke garantija turi bili duota Pirkéjui priimtine banko.

Banke garantia turi biti pirmo pareikalavimo, besalyging ir neatSaukiama.
Barke garantiia uZtikrinamas sumes turi bt nuradomos tokia valiuta, kokia
pagal Sutartj atliekami mokéjimai.

Banke garantioje turi b nurodyta, kad:

8} BDankas isipareigoia per 10 dieny auo rastiske Pirkéjo relkalavimo
gavimo sumokéli Pirkgjui reikalavime nurodyta suma, bet ne didesng,
nei nurodyta banke garantivie.

b} Rastdkame reikalavime Pirkéjas neprvalo pagrisi savo refkalavimy, o
tik nurodyt, kad Pardavéias nelwkdé ar netinkamal wykdé savo
sutarfinius {sipareigojimus.

cj Hanke garantifai furi bdti talkema Lietavos Respublikos teisé i
Tarptautiniu prekybos rlimy patvidintos taisykies - The 1CC Uniform
ndes for demand guarantees ICC Pubficafion No, 758"

dj Gindal tarp Safiy sprendfiami Listuves Respublikos teismucse arba
Wilnlaus komercinio arbitraZe telsme.

Pries pateikdamas banko garanliia, Pardavéjas gali pradyt Pirkéjo patvicin,
kad Pardavéjo silloma banko garantig jis sutinka primt. Tokiu atveju
Pirkéias privalo atsakyli Pardavéjui ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo
prasymb gavime dienos.

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijes ir farba) lakyti ja negaliciandia,
ir {arbaj kreiptis | Pardavéjg dél nasjos banko garantios pateikimo Pirkéjui, o
Pardavéjas privalo tokig garantia patelkd per trumpiausial imanoma temming,
jei banka garantia neatitinka Sutartyje keliamy retkalavimy arba Pirkéas tur
informaciios, susfusios sa banko garanti i8davusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (skaitant nemokuma,
likvidavima ar teisinés apsaugos talkymo procediras).

Pardavéjul laiku nepateikus banko garantijos, Pirkéjas turi feise pareikst
reikalavima pagal tuima banko garantijg visai jos sumal aba suwlaikyli
mokéjimus Pardavéjui banko garantips sumal Tokiu atveiu, sulakyios
sumos, atskaitius teisélal 18 jy atiktus {skalftymus, Pardavéjul bus Smokétos
ne anksdiau, nei bus patelkta nauja banko garantija arba inyks
isipareigojimas [a patetkh.

of
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PRIIMTINY BANKY SARASAS

LITGRID AB priimtini bankai:

aj

b)

Bankas, kuriam (arba kurj valdanciam subjektui, turinéiam ne mazZiau kaip 50% to banko akcijy) suteiktas
tarptautinés reitingy agentiiros itgalaikio skolinimo reitingas, ne maZesnis kaip:

1. Standard & Poor's: BBB-;
2. Fitch: EBB-;
3. Moody's: Baa3l.

Lietuvos Respublikoje registruoti bankai ir juy filialai, atitinkantys ilgalaikio skolinimo kriteriju:
AB SEB bankas;

AB DNB bankas;

~Sswedbank®, AB;

Danske Bank A/S Lietuvos filialas;

Nordea Bank Finland Plc Lietuvos skyrius;

Pohjola Bank plc Lietuvos filialas;

Svenska Handelsbanken AB Lietuvos filialas.

i/1
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STANDARTINIAI TECHNINIAT REIKALAVIMAI PIRMINIY JRENGINIY TECHNINIY DUOMENY
LENTELEMS/ STANDARD TECHNICAL REQUIREMENTS FOR NAMEPLATES OF
PRIMARY EQUIPMENT

Bendrieji relkalavimall General requirements

1.1, Vardinial dydiai ir jy matavimo vienetal, kurivos bOting patelkti frenginiy vardiniy duomeny
lentelése yra pateikt! Siy relkalavimy prieducse/ Rated characteristics and their measuring
units necessary to provide on 2 nameplates of the equipment, are listed In the annexes of
this requiraments.

1.2. Visi jrenginio vardinial duomenys ir ju matavimo vienetai duomeny lenteleje turi it listuviy
kalba. Visy techniniy parameltry pavadinimai, jy matavimo vienetat ir standartinial dydZiy
2ymejimal ir rumpiniat {pvz.: Um, b, kg Ir pan.) tur atitikli parametry pavadinimus, matavimo
vienstus ir Zymejimus pateikius iy reikalavimy prieduoss/! All rated characleristics and their
measwring units on a nameplates shall be provided in Lihuanian. Titles of all technical
parameters, their measuring units and standard abbreviations and designations for rated
characteristics {e.g.: Un, k, ks elc.) shall comply with titles of parameters and thelr
maasuring units given in annexes of this requirements.

1.3. Prieduose pateiktos charakteristkos angly kalba {pazyméta &viesial, skliaustuose) |
duomeny lenteles nejtraukiamos, jos pateiktos tik kaip paaidkinimal gamintojulf There are
listed titlas of characleristics In English (marked bright, in brackets) in annexes. They should
not be included to nameplates, they are provided only as explanation to manufacturer,

1.4. Techninly duomeny lenteles dydj Ir joje patelkiamos informacijos iSdéstymg jrenginio
gamintojas pasirenka savo nuoZilra/ The manufacturer of device chooses sizes of and
arrangerment of namepiates personally.

1.5. Techniniy duomeny lentelés turi bt pagamintos & neridijandio plieno arba afiuminio
lydinio. UZrasal turi batl atiikti juodos arba tamsial melynos spalvos fone iSgraviruotomis
raidermis / The nameplates shall be made of stalniess steel or aluminum alioy. The records
shall be on a black or dark blue background with graved lstters,

4.6. Techninly duomeny lentelés uivadal turl bt ateparls lauko sglygy, kurioms specifikuoti
pirminiai jrenginial, aplinkos povekiams/ Records of namepiates shall be resistant to
autdoor ambient impacis, specified for primary equipment.

1.7. Techniniy ducmeny lentelés tviinimas prie konstrukcijos turi B0t be nuémimo, pakeitimo
galimybés! Mounting of the nameplates to the struclure shall be without dismantiing,
replacement possibility.

1.8, Techniniy duomeny lentelés tvirtinimas neturt sumagintt jrengirdo patikimumo, pavaros arba
gnybty déiés IP kiaseés! Mounting of the nameplates shail nof iImpact reflability of equipment
or decrease IP class of enclosure orterminal box,

1.9, Vardiniy duomeny lentelé turi bt numatyta kiskvienai vienfazic komutacinio aparato
pavarai ir bendrai valdvmo spintal jsigu tokia numatyta/ Manufacturer shall provide separate
nameplatas for each drive of single pole swiichgear and for main control cabinst i that is
provided.

1.10. [renginiams turintiems pavaras (skyrikliai, jungtuvai ir pan.) duomeny lentelés virtinimas
numatomas iSoringje pavaros dureliy puséje. Kity jrenginiy duomeny lentslés turl tursti
galimybe blti nuskaitomes nuo Zemes paviriaus nenaudojant pakeélimo j aukst] priemoniy
plika akimi arba Zidrony pagalba/ For equipment with Installed drives nameplates shali be
provided on outer side of enclosure’s door. Nameplates for other equipment should be
readable from the ground level without iifting devices with eyes or using binoculars,



PRIEDAS/ ANNEX

Reikalavimai indukciniy jtampos matavimo transformatoriy duomeny lentelés turiplui/
Requirements for content of namepiates for the instrument inductive voitage transformers

Standartas

Pagaminimo galis: ...,
{ It ?sf } ;}5 1T .

Transformator;aus t:pas

Gamyklims numené

,‘\5{‘ 8! minher)

Pagamln:mo rnetai "
oif 7 *;

Year of s

Apllnkos temperatura e, aC

(T TILET J

yardmls d:iaz?:s (Ifr) Hz

kRN

i VA3

itampos koef‘ CIentas (Fvit} Js

(Beatad voltage facion

Transformatoﬂaus svoris: K

Maza of ransiormes] g

Izahacmés alyvos ttpaslkiekls B A -tkg

Pastabos/ Noles:

1} Um- AukSCiausia leidziama jrenginio jtampa/ Highest voltage for equipment,
- Zatbo impulso (1,2/50us) atsparumeo jtampa | Zeme ir tarp faziy/ Lightning impulse (1,2/50us)

withstand voliage {o sarth and between phases;
U, - Komutacinio virgjitampio (250/2500 us) atsparume itampa per izoliuojantj atstuma. Zymima tik
jrenginiams, kuriu varding ftampa 2 300 kV / Switching impulse {250/2500 ps) withstand voltage
across isclating distance. Marked for equipment with rated voitage = 300 kV,
Us - Pramoninio daZnio 50 Hz atsparumo jtampa per izoliuojantj atstuma 1 min. / Power frequency
50 Hz withstand voltage across the isolating distance 1 min.;

2} Jtampos koeficientas nustatomas maksimalial sistemos darbo fampalf The voltage factor is
determined by the maximum operating voliage;




Bendros pastabos/ General remarks:

Kiekviename [jtampos transformatorivie turl bGfi  stjungimy schema pritvitinte  vidingje
transformatoriaus antrinly gnyblty deéutés dangtelio pussje. Visuy gnyblu Zymefiimas tur afitiki
standarie 1EC 61888-3 relkalavimus/ Each voltage transformer shall have plate with drawing of
circuits on the inner side of cover of terminal box, All markings of windings shall satisfy requiremants
of (EC 61868-3,

Hiekvienoje duomeny lenteiéje papildomal turt b0l paZymeéti kiekvienos antrinés apvijos vardings
charskteristikos/ Nameplaie shall contain following additional rated characteristics of each winding;

Apvijos Zymeiimas/ Marking of winding;
Varding antring jtampa {Us) Rated secondary voltage (U

1

2

3. Vardiné isgjimo galia/ Rated output;
4. Tikslumo Klase/ Accuracy class;

5

Silumine apribojimo galia/ Thermal imiting output.

Zyméjimo pavyzdys pateikiamas Lenteléje 1/ Example of marking is provided in Table 1

l.entelé 1/ Table 1

1. 2. 3, 4, 5,
1a-—1n 100A3V 10 VA G.2
Z2a-2n 10043 Y 5 VA 0.2
T v VA VA
da -~ dn 100V 5 VA 3P
............ Y VA

oy N
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